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ASSESSORIA JURIDICA
. ] Belo Horizonte, 03 de junho de 2026
ASSOCIACAO MARIO PENNA
ATO CONVOCATORIO DE SELEQAO DE FORNECEDORES N°
IDC n?

O INSTITUTO MARIO PENNA, entidade filantrépica privada, sem fins lucrativos, de interesse coletivo e utilidade publica,
inscrita no CNPJ n® 17.513.235/0001-80, com sede na Rua Joaquim Candido Filho, n?® 91, Luxemburgo, Belo
Horizonte/MG, mantenedora da ASSOCIACAO MARIO PENNA - HOSPITAL REGIONAL DE TEOFILO OTONI , inscrita
no CNPJ n? 17.513.235/0012-32, sediada na Rua Rachid Handere, n® 2.450, Bela Vista, Tedfilo Otoni/MG, CEP 39.800-
370, neste ato representada por seu Diretor-Presidente, Marco Antdnio Viana Leite, inscrito no CPF n® 900.969.676-68,
doravante denominada simplesmente CONTRATANTE. torna publico que realizara processo de selecao de fornecedores,
na modalidade Convocacao Geral, do tipo Menor Preco por Lote, em conformidade com as exigéncias deste Ato
Convocatério, observando o disposto no Regulamento de Compras e Contratacoes — RCC da Rede Mario Penna, no
Termo de Autocomposicdo celebrado com o Estado de Minas Gerais e no Convénio de Saida n?
1321001544/2025/SES/MG, acompanhados pelo Tribunal de Contas do Estado de Minas Gerais (TCE/MG) e na
legislacao civil e consumerista aplicaveis.

1. OBJETO

1.1. Constitui objeto deste Ato Convocatério isica hiller inel

climatizacdo de uma Ressonancia Magnética, conforme Referencial Técnico (Anexo 1), destinados a equipagem do
Hospital Regional de Tedfilo Otoni (HRTO).

2. FUNDAMENTACAO LEGAL

2.1. Este processo é regido pelo Regulamento de Compras e Contratagées (RCC) da Rede Mario Penna, publicado no
site institucional, bem como, pelo termo de autocomposicdo com o Estado de Minas Gerais devidamente acompanhado
pelo Tribunal de Contas do Estado de Minas Gerais (TCE/MG) e pelo Convénio de saida n® 1321001544/2025/SES/MG
celebrado entre o ESTADO DE MINAS GERAIS, por intermédio da Secretaria de Estado de Saude de Minas Gerais e a
Associacao Mario Penna.

2.2. Em caso de conflito entre as disposicoes deste Ato Convocatério e aquelas constantes do RCC, do Convénio de
Saida n® 1321001544/2025/SES/MG ou do Termo de Autocomposi¢do celebrado com o Estado de Minas Gerais,
prevalecerdo sempre as normas destes instrumentos, por se tratar de regramentos especificos e vinculantes a execugao
do presente processo.

2.3. O presente Convénio tem natureza e finalidade publicas, devendo todos os atos dele decorrentes observar os
principios da legalidade, impessoalidade, moralidade, publicidade e eficiéncia, bem como a destinacdo especifica dos
recursos vinculados ao seu objeto. A execugdo financeira e orcamentdria dar-se-4 exclusivamente nos limites das
dotagdes vinculadas ao presente instrumento, vedada sua utilizacdo para finalidades diversas das expressamente
previstas no Convénio.

3. ANEXOS

3.1. Integram o presente Ato Convocatdrio, como partes indissociaveis:
Anexo | — Referencial Técnico;

Anexo Il — Minuta Contratual.

4. LOCAL DA ENTREGA

4.1. A entrega dos bens e a execucao dos servigos deverdo ocorrer no endereco: Rua Rachid Handere, n® 2.450, Bairro
Bela Vista, Tedfilo Otoni/MG, CEP 39.800-370, nas dependéncias do Hospital Regional de Tedfilo Otoni — Associagao
Mario Penna, conforme prazos e condi¢des estabelecidas no Referencial Técnico (Anexo ).

4.2 As entregas deverdo obedecer rigorosamente as especificacdes, prazos e demais condi¢cdes estabelecidas no
Referencial Técnico (Anexo |) e/ou mediante cronograma estabelecido pela AMP, sendo de responsabilidade da
CONTRATADA assegurar a conformidade do fornecimento.

4.3. A empresa CONTRATADA devera manter, as suas expensas, seguro de transporte e de responsabilidade civil
durante todo o periodo de entrega e instalagdo dos bens, cobrindo danos, perdas, extravios ou quaisquer sinistros
ocorridos até o recebimento definitivo, sob pena de responsabilizagao integral pelos prejuizos decorrentes.

4.4. O comprovante de contratagdo do seguro devera ser apresentado a CONTRATANTE antes da emissdo da Ordem de
Compra.

5. DISPOSICOES PRELIMINARES
5.1. A selecao sera realizada, por meio eletronico, via sistema de cotacdo GTPLAN, garantindo transparéncia, equidade e
eficiéncia, conforme previsto no RCC.



5.2. Todas as empresas participantes deverdo observar integralmente as disposi¢coes da Lei n? 13.709/2018 (Lei Geral de
Protecao de Dados Pessoais — LGPD), responsabilizando-se pela confidencialidade, seguranca e integridade dos dados
fornecidos no ambito deste processo seletivo.

5.3. O uso, tratamento ou compartilhamento indevido de dados pessoais obtidos no curso deste processo ensejara a
imediata desclassificacdo da empresa e comunicagao do fato aos érgdos competentes.

6. CONDICOES DE PARTICIPAGAO

6.1. Poderao participar empresas legalmente constituidas, cujo objeto social seja compativel com o presente processo e
que atendam integralmente as condi¢des deste Ato Convocatério.

6.2. E vedada a participagdo de empresas que:

estejam em processo de faléncia, recuperacgao judicial/extrajudicial ou liquidacao;

tenham sido declaradas inidéneas ou penalizadas pela Associagdo Mario Penna;

apresentem conflito de interesse ou vinculo societario com membros da gestao da entidade.

6.3. As empresas deverdo apresentar Declaracdo de Integridade e Auséncia de Conflito de Interesses, sob pena de
desclassificacao.

6.4. A CONTRATADA deveré apresentar, como condi¢do indispensavel a contratagdo e a manutencéo de sua habilitagéo,
certidoes e documentos comprobatorios de: (i) inexisténcia de trabalho infantil e de trabalho em condi¢des analogas a de
escravo; (ii) regularidade junto ao Fundo de Garantia do Tempo de Servigo (FGTS); e (iii) cumprimento das normas
ambientais e sanitarias aplicaveis as suas atividades.

6.4.1. Toda a documentagdo mencionada devera permanecer valida e vigente ndo apenas durante a fase de habilitagéo,
mas até a assinatura do contrato e durante toda a sua execugdo, cabendo a CONTRATADA manter atualizados os
respectivos comprovantes perante a Contratante, sempre que solicitado.

6.5. A CONTRATADA devera ainda apresentar declaracdo formal de que nao realizarda subcontratacdo de quaisquer
servicos objeto deste instrumento, bem como declaracdo de ciéncia e aceitacdo integral das condi¢des previstas no
Convénio e no Regulamento de Compras e Contratagdes (RCC).

7. HABILITACAO

7.1. A documentacdo devera ser apresentada via sistema GTPLAN, observando os requisitos previstos no RCC. Tais
documentos poderao ser encaminhados alternativamente ao e-mail: compras.to@mariopenna.org.br.

7.2. Além da documentagao acima, é vedada a contratagdo com fornecedor ou prestador de servigos, conforme artigo 65
do Decreto n® 48.745/2023 que conste no Cadastro Informativo de Inadimpléncia em relacdo a Administracao Publica do
Estado de Minas Gerais — Cadin-MG ou, se for o caso, no Cafimp.

7.3. Fornecimento do Registro da ANVISA dos equipamentos, ou a respectiva dispensa, bem como manual técnico e/ou
ficha técnica.

7.4. A AMP reserva-se o direito de verificar, a qualquer tempo, a autenticidade e a veracidade das informagdes e
documentos apresentados pelos fornecedores/prestadores interessados, bem como de exigir a reapresentacao de
certiddes atualizadas antes da assinatura contratual.

7.5. A falsidade documental ou a omissao de informagdes relevantes implicara a desclassificagao imediata da empresa e
a comunicacao do fato as autoridades competentes, sem prejuizo das sangdes civeis e penais cabiveis.

8. CRITERIO DE JULGAMENTO

8.1. O julgamento sera pelo critério Menor Preco por Item, assegurada a analise de conformidade técnica e documental
como etapa obrigatéria e prévia a avaliagao das propostas financeiras.

8.2. Os licitantes deverdo comprovar, quando aplicavel, a origem e procedéncia dos bens ofertados, mediante
apresentacdo de documentacdo que comprove a importacdo regular, a garantia de fabrica e as certificagées pertinentes,
especialmente junto a ANVISA e/ou ao INMETRO, conforme a natureza dos produtos.

8.3. A auséncia de comprovagéo ou a constatacao de inconformidades técnicas implicara a desclassificagdo da proposta,
sem prejuizo das demais sangdes previstas no instrumento convocatorio.

9. SANCOES ADMINISTRATIVAS

9.1. O descumprimento das obrigacdes estabelecidas neste Ato Convocatério e em seus anexos sujeitara o participante
as penalidades previstas no Regulamento de Compras e Contratagbes (RCC) da Rede Mario Penna, incluindo
adverténcia, multa, suspensao temporaria de participar de novos processos e impedimento de contratar com a Associacao
Mario Penna por até 5 (cinco) anos.

9.2. As penalidades poderdo ser aplicadas isolada ou cumulativamente, conforme a gravidade da infragédo, garantida a
ampla defesa e o contraditorio.

10. PRAZOS DE GARANTIA

10.1. Os prazos de garantia seguirdo as premissas do Referencial Técnico (Anexo 1), contados a partir da instalagdo
completa, teste operacional e aceite definitivo dos bens pela area técnica competente.

10.2. O prazo minimo de garantia ndo podera ser inferior ao estabelecido no Anexo |, podendo o proponente ofertar
periodo superior, sem implicar 6nus adicional a Administragao.

10.3. O simples recebimento provisério dos bens néo gera direito a pagamento, o qual somente sera liberado apés a
homologagéo definitiva e emissdo do termo de aceite final, mediante comprovacdo de pleno funcionamento dos
equipamentos e observancia dos prazos e condi¢gdes contratuais.

10.4. Atrasos injustificados ou entregas parciais sujeitardao a CONTRATADA a aplicagao das penalidades previstas na
minuta contratual, inclusive multa moratéria, sem prejuizo de outras san¢des cabiveis.
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10.5. Para os equipamentos e materiais de alto valor, sera obrigatéria a apresentagao, pela CONTRATADA, de apdlice de
seguro de transporte e seguro de responsabilidade civil, com validade até a entrega final e aceite definitivo dos bens,
indicando a Contratante como beneficiaria ou cossegurada.

10.6. A CONTRATADA devera manter, durante todo o periodo de garantia, atendimento técnico especializado e rapido
suporte para eventuais reparos, reposicdo de pecas e manutengdo dos bens, assegurando o pleno funcionamento
conforme especificagdes técnicas e requisitos contratuais.

11. PAGAMENTO

11.1. O pagamento sera realizado ap6s 10 (dez) dias do recebimento definitivo dos bens, atestados pelo setor requisitante,
em conformidade com os procedimentos internos de validacao e liberagéo financeira.

11.2. O cumprimento do prazo acima fica condicionado a emissédo das notas fiscais em nome da Associagao Mario Penna,
inscrita no CNPJ n? 17.513.235/0001-80, com a descrigao obrigatéria do Convénio n® 1321001544/2025/SES/MG.

11.3. As notas fiscais deverao ser encaminhadas com antecedéncia minima de 10 (dez) dias corridos em relacdo a data
de vencimento, observando-se que 0 prazo maximo para emissao sera até o dia 25 de cada més.

11.4. A CONTRATANTE fica desde ja autorizada a realizar as retengdes tributarias cabiveis (PIS, COFINS, CSLL, IR e
ISS), bem como quaisquer outros tributos que incidam ou venham a incidir sobre o objeto deste Contrato, em
conformidade com a legislagao tributaria vigente

11.5. A liberacdo do pagamento também estard condicionada a comprovagdo da regularidade fiscal, trabalhista e
previdenciaria atualizada da CONTRATADA, em todas as fases contratuais, inclusive no momento do pagamento, em
observancia as regras de execugao orgamentaria e financeira estabelecidas no Convénio n® 1321001544/2025/SES/MG.
11.6. E vedada a cessdo de crédito, total ou parcial, decorrente deste contrato, sem a autorizagdo prévia e expressa da
Associacdo Mario Penna, sob pena de nulidade da cesséao realizada.

12. INTEGRIDADE E COMPLIANCE

12.1. As empresas participantes deverao declarar expressamente que cumprem e observam o Cédigo de Etica e Conduta
da AMP, disponivel no site institucional, bem como que nao utilizam praticas ilicitas, fraudulentas, de conluio ou corrupgéao
em quaisquer fases do processo.

12.2. A CONTRATANTE poderd, a qualquer tempo, solicitar informagdes adicionais ou documentos comprobatérios de
programas de integridade, politicas de conformidade e controles internos adotados pela empresa.

12.3. A constatagdo de praticas lesivas a moralidade administrativa, a livre concorréncia ou a integridade do processo
licitatério ensejara a imediata desclassificagcdo do fornecedor e comunicacao a Secretaria de Estado de Saude de Minas
Gerais, ao Tribunal de Contas do Estado de Minas Gerais (TCE/MG) e ao Ministério Publico do Estado de Minas Gerais
(MP/MG).

13. SUSTENTABILIDADE E RESPONSABILIDADE SOCIOAMBIENTAL

13.1. Sempre que possivel, os produtos e servigos contratados deverao observar critérios de sustentabilidade ambiental,
eficiéncia energética e responsabilidade social, preferindo-se fornecedores que adotem praticas de descarte correto,
reciclagem e respeito aos direitos trabalhistas.

13.2. O ndo atendimento a normas ambientais e sanitarias aplicaveis podera ensejar a desclassificagdo da proposta ou
rescisdo contratual, sem prejuizo de outras penalidades previstas

14. ESCLARECIMENTOS
14.1. Pedidos de esclarecimentos deverdo ser encaminhados exclusivamente ao e-mail: compras.to@mariopenna.org.br,
garantindo-se a rastreabilidade e a publicidade dos atos do processo.

15. HOMOLOGACAO
15.1. A Diretoria Executiva da AMP, com validacdo da Assessoria Juridica, homologara o resultado, observadas as
disposi¢des do Convénio e do RCC.

16. REVOGACAO E ANULACAO

16.1. A AMP podera revogar o presente processo de selegdo, total ou parcialmente, por motivo de interesse publico,
devidamente justificado, ou anula-lo em caso de ilegalidade, sem que caiba as empresas participantes qualquer direito a
indenizagdo ou ressarcimento de despesas.

16.2. A revogagdo ou anulacao sera formalizada mediante decisdo motivada da Diretoria Executiva, com manifestacao
prévia da Assessoria Juridica.

16.3. A decisao de revogacao ou anulagao sera publicada no site institucional da AMP e comunicada aos participantes por
meio eletrdnico, garantindo-se a devida publicidade e transparéncia

17. DISPOSICOES FINAIS

17.1. A participagao neste processo implica aceitagéo integral das condi¢des deste Ato Convocatério e de seus anexos.
17.2. Casos omissos serdo resolvidos pela Diretoria Executiva, com parecer juridico e observancia ao RCC, Convénio n®
1321001544/2025/SES/MG, Termo de Autocomposicéo e legislagdes pertinentes.
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Marco Anténio Viana Leite
Diretor/Presidente
Associacao Mario Penna

Ludimila Souza Oliveira Ferreira Dias
Assessoria Juridica
Associacao Mario Penna
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ENGENHARIA CLINICA
Belo Horizonte, 02 de junho de 2026

REFERENCIAL TECNICO PARA COMPRAS E CONTRATAGCOES
1. IDENTIFICAGAO DO OBJETO

Aquisi¢ao de sistema de chillers e painel de fluxo para atender a criogenia e climatizagdo de uma Ressonancia Magnética,
conforme especificagdes técnicas e quantitativos definidos neste documento, com o objetivo de atender as necessidades
para abertura do Hospital Regional de Teéfilo Otoni, em consonancia com o TERMO DE AUTOCOMPOSIGAO 1/2025 e
CONVENIO DE SAIDA N° 1321001544/2025/SES/MG.

2. JUSTIFICATIVA DA COMPRA E CONTRATAGAO

A aquisicao e contratacdo se justifica pela necessidade de pleno funcionamento do HRTO, no SADT, conforme Edital de
Concorréncia Publica SES n® 02/2021 e Contrato de Concessao Onerosa, garantindo o inicio da prestacao dos servigos
para a populacdo da macrorregido Nordeste de MG.

3. DESCRICAO DO OBJETO E ESPECIFICACOES TECNICAS
ESCOPO

Parque de agua gelada para criogenia da ressonancia magnética e climatizagao.

Painel de fluxo digital e cavalete de 4gua gelada.

Sistema de climatizagado de precisdo com controle de temperatura e umidade para Sala de Exames e Sala de
Equipamentos.

Materiais de instalacdo, m&o de obra, start-up, treinamento e telemetria conforme itens indicados.

DESCRICAO

De acordo com o site planning do fornecedor da Ressonancia Magnética, o sistema devera atender aos requisitos
do sistema de refrigeracao de agua primaria, podendo ser composto por resfriadores de liquido do tipo Chiller

Flex, em configuracdo modular, conjugada ou equivalente, desde que atendida a capacidade total de refrigeracéo,
vazao, pressao dindmica, temperatura de abastecimento e redundancia operacional exigidas para o equipamento.

O sistema devera possuir capacidade de refrigeracao igual ou superior a 65 kW, ou aproximadamente 60.000
kcal/h, podendo ser atendido por mdédulos independentes de Chiller Flex operando de forma integrada, com
capacidade individual compativel com o dimensionamento global do sistema.

Serao aceitas configuragoes com compressores duplos, modulos independentes ou configuracées similares,
desde que atendam a capacidade de refrigeracdo minima equivalente a 32,5 kW x 2, ou capacidade total igual ou
superior a 65 kW / 60.000 kcal/h.

O sistema podera operar com os modulos em regime simultaneo, alternado ou com unidade em standby, desde
que assegurada a capacidade térmica total requerida e redundéancia minima de 25% da capacidade de
refrigeracao.

Os resfriadores de liquido deverao atender aos seguintes requisitos minimos:



Capacidade de refrigeracao total igual ou superior a 65 kW ou 60.000 kcal/h;
Configuracao em maédulo tUnico, conjugado ou modular por meio de unidades Chiller Flex;
Redundancia minima de 25% da capacidade de refrigeracao requerida;
Pressao dinamica menor ou igual a 6,9 bar;

Temperatura de abastecimento de agua entre 6 2C e 15 °C;

Fluxo de abastecimento de agua entre 90 e 230 L/min;

Compressores do tipo scroll;

Evaporador de placas em aco inoxidavel;

Condensador tipo microcanal;

Bomba multiestagio em aco inoxidavel;

Caixa d’agua/reservatorio em aco inoxidavel;

Chassi em aco galvanizado e/ou pintado;

Sistema de comando, protecéo elétrica e controle operacional compativel com a configuracao
modular/conjugada.

As tubulagoes primarias de agua deverao ser conectadas aos gabinetes da UIH (United Health) utilizando
conexoes1 1/2" ou equivalentes, compativeis com o fornecimento do fabricante do chiller. Recomenda-se a
instalacao de valvulas de bloqueio nas tubulagcoes primarias de agua, permitindo isolamento hidraulico para
operacao, manutencao ou substituicao de médulos.

A agua do circuito primario devera passar por filtro com diametro de tubulacéo de 1 1/2" e malha de 80 a 100
mesh, instalado antes da entrada no EEC, armario do compressor, conforme requisito do fornecedor da
Ressonancia Magnética.

Kits Interligagao Paralelo - solenoide, flanges e valvula de retengao.

01 Painel de Fluxo Digital - temperatura entrada/saida, sensor de fluxo digital, sensor de pressao digital, conexdes
provisérias para compressor de hélio e chassi inox.

01 Cavalete de agua gelada em PP-R com registros, by-pass, isolamento elastomérico e garantia da tubulagao de 10
anos.

01 Sistema de Climatizagcao de Precisdo RM - Sala de Exames, fan coil de precisdao 5 TR, controle de umidade,
reaquecimento, vazao 3500 md/h.

01 Sistema de Climatizagcao de Precisdo RM - Sala de Equipamentos, fan coil de precisdo 5 TR, controle de umidade,
reaquecimento, vazao 3500 md/h.
02 Kit Instalagédo para Sala de Exames e Sala de Equipamentos com valvulas, nipples e mangueiras.

02 Pontos de monitoramento para Sala de Exames e Sala de Equipamentos.

02 Kit Automacao instalado nos fan coils.

02 Kit Desumidificacdo instalado nos fan coils.

01 Painel de Gerenciamento Centralizado com IHM, registros, gréaficos, controle PID, telemetria e automacgao 24 Vac.

01 Kit Conducgéo de Ar com dutos flexiveis, MPU, grelhas e exaustdo conforme projeto a ser confeccionado pelo
fornecedor.
01 Materiais diversos de infraestrutura para ancoragem e fixagédo das linhas de duto.



01 Conjunto de dampers, reguladores, filiros, grelhas e difusores conforme projeto a ser confeccionado pelo fornecedor.
15 Kit Instalagdo RM por metro de linha com PP-R PN50, isolamento, cabeamento, fixadores e conexdes.
01 Projeto orientativo: unifilar, tubulagées, alocagdo de maquinas e dutos

01 Acesso ao web cloud incluido por 1 ano

SISTEMA DE CLIMATIZAGAO DE PRECISAO

Caracteristicas Técnicas:

Sistema de Climatizacao

Aplicagéo para os seguintes ambientes: Sala técnica e sala de exames da Ressonancia Magnética;
Requisitos Ambientais:

Sala de Exames em Operacao - Temperatura entre 18 e 22°C, Umidade Relativa entre 40% a 60%, pressao do ar
entre 700 e 1060 hPa e dissipacao de calor de 2453W

Sala de Técnica em Operacao - Temperatura entre 18 e 22°C, Umidade Relativa entre 40% a 60%, pressao do ar
entre 700 e 1060 hPa e dissipacao de calor de 4920W

Climatizadores :

Os climatizadores devem ser compostos por dois (02) fancoils do tipo built-in de teto ou similar com capacidade de 5 TR
cada com controle de temperatura e umidade relativa das salas técnica e de exames, com ajustes independentes.

Controle de temperatura e umidade das salas:

Cada fancoil fornecido contara com uma valvula proporcional de duas vias para o controle de resfriamento, uma véalvula
balanceadora, duas valvulas de servigo do tipo esfera, caixa plenum e resisténcias para o reaquecimento do ar quando
houver necessidade de desumidificagao ou sistema similar.

Dutos de ar :

Fornecimento dos dutos de ar flexiveis entre os fancoils e as conexdes de espera disponibilizadas pelo fabricante da
blindagem, para insuflamento do ar-condicionado nas salas a serem climatizadas.

Renovacao de ar : Sistema de renovacéao de ar nas salas de exames da RM.
Filtragem : Fornecimento e instalagéo de um filtro G4 + F8 para atendimento a norma NBR 7256/21 na sala de exames.
Interligacao Hidraulica

Tubulacdo de agua gelada entre os chillers com o tubo de fluxo do painel de gerenciamento instalado na sala técnica para
envio e retorno de agua gelada.

Escopo :

A tubulacao principal e as derivagdes serao dimensionadas com minima perda de carga, levando em consideragao as
vazdes de agua em cada ponto de utilizagdo, de forma a garantir uma distribuicdo adequada de agua por todos os fancoils
e para a ressonancia magnética.

Dimensionamento :
Material da tubulagéo : Aco inoxidavel AlSI 304 do tipo OD soldado ou similar.

Isolagdo térmica de altissima eficiéncia em toda a tubulacdo de agua gelada com manta de borracha esponjosa LC Petry
na Isolagao térmica : espessura de 20,5 mm e revestimento em chapa de aluminio lisa somente nos trechos externos ou
similar.



CHILLER

Dados basicos

Fluido de trabalho : Agua com qualidade compativel com o manual de operacéo

Temperatura de saida do fluido : Ajustavel de 5 a 25°C

Condensacao : A ar, prever ambiente bem ventilado e temperatura inferior a 42°C

Gabinete : Fabricado de acgo inoxidavel AlSI 304 para oferecer protegao excepcional contra oxidagéo

Tensao de comando : 220 VCA

Alimentacéo elétrica : 380 V, trifasica, 60 Hz

Refrigeracao

Fluido refrigerante : Ecologico R-4102

Anexo: Site Planning do fornecedor da Ressonancia Magnética

Exigéncias:

A apresentacao da proposta deve ser de acordo com item 3 (Descricao do Objeto e Especificagdes Técnicas) com
intuito de facilitar a identificacdo da especificacdo técnica apresentada com a especificagao técnica solicitada;

Todos os itens deste referencial devem constar na proposta. Todos os itens devem ser fornecidos pelo mesmo
fornecedor. Caso nédo conste todos os itens na proposta, a mesma sera desclassificada.

O fornecedor do sistema de criogenia e climatizagdo deve ser homologado pela United Health / Strattner fabricante
da Ressonéancia Magnética adquirida.

Todos os custos de visita técnica, instalagdo, projeto e de viagem devem estar incluidos na proposta.
Start-up dos sistemas, configuragdes iniciais, acesso remoto e treinamento de operador devem estar incluidos.

Frete rodoviario porta a porta com seguro, descarga e movimentagao e icamento vertical com Munck devem estar
incluidos.

Devera ser fornecido sem 6nus, treinamento a equipe operacional e de Engenharia conforme a necessidade da
instituicao que recebera o equipamento.

O Fornecedor devera garantir 0s seguintes prazos maximos para a prestacéo de servigos de Suporte Técnico local,
contados a partir da abertura do chamado: o Primeiro Atendimento (remoto ou via telefone) deve ocorrer em até 2
horas corridas e o Atendimento In Loco (presencial), caso o problema persista, em até 24 horas Uteis corridas.

4. REQUISITOS DE QUALIFICAGAO TECNICA E ECONOMICO-FINANCEIRA

L]

Comprovacéo de aptidao técnica por meio de atestados de capacidade técnica emitidos por pessoas juridicas de
direito publico ou privado.

Cépia do Contrato Social e Ultima alteragdo, conforme o caso;

Cépia simples do comprovante de inscricdo no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica — CNPJ;



» Certidao de Débitos Relativos a Créditos Tributérios Federais e a Divida Ativa da Unido, negativa ou positiva com
efeitos de negativa;

« Certiddo de Débitos Tributarios relativos a tributos estaduais em Minas Gerais, negativa ou positiva com efeitos de
negativa;

« Certiddo de Débitos Tributéarios relativos a tributos municipais, negativa ou positiva com efeitos de negativa;
« Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT;

o Alvara de Localizacédo e Funcionamento;

o Alvara Sanitario Estadual ou Municipal;

« Licencas Ambientais ou Certidao de dispensa de licenciamento ambiental;

e Inscricdo Estadual ou Certidao para comprovagao de nao inscrito;

» Balango Patrimonial do ultimo exercicio e indice de liquidez para compras acima de R$ 1.000.000,00 (um milhdo de
reais);

« Dados bancarios.
A auséncia de documentos conforme incisos acima devera ser justificada conforme legislagéo vigente.
E vedada a contratagdo e o pagamento de fornecedor ou prestador de servico que conste no Cadastro Informativo de
Inadimpléncia em relagdo a Administragao Publica do Estado de Minas Gerais — CADIN — MG ou no Cadastro de
fornecedores impedidos de licitar e contratar com a Administracdo Publica Estadual — CAFIMP.
5. FORMA E CONDIGAO DA APRESENTAGAO DA PROPOSTA
A proposta devera ser apresentada indicando-se preco unitario e total
6. CRITERIO DE JULGAMENTO
O critério de julgamento adotado serda menor preco, desde que atendam as especificagcdes técnicas.
7. PRAZO E LOCAL DE ENTREGA OU EXECUGAO DOS SERVICOS

¢ Prazo maximo de entrega: 30 dias corridos, apds emissido da Ordem de Compra.

« Local de entrega: [Hospital Regional de Tedfilo Otoni, localizado na Rua Rachid Handere, n® 2450, Bairro Bela
Vista, Tedfilo Otoni].

8. CONDICOES DE RECEBIMENTO
O recebimento sera feito:
* Provisoriamente, no ato da entrega fisica do bem.
« Definitivamente, apés verificagdo da conformidade com as especificacdes técnicas e mediante laudo de aprovacgéo.
9. GARANTIA e TREINAMENTO
Sera exigida garantia minima de 24 meses, conforme condi¢des do fabricante e legislacdo aplicavel.

Devera ser fornecido sem 6nus, treinamento a equipe operacional e de Engenharia conforme a necessidade da
instituicao que recebera o equipamento.

10. FISCALIZACAO E GESTAO DO CONTRATO

O acompanhamento e a fiscalizacdo da execugdo contratual sera realizada por colaborador designado pela AMP.

11. FORMA DE PAGAMENTO

O pagamento sera efetuado em até 10 (dez) dias apds o recebimento definitivo do objeto e apresentagéo da nota fiscal.

12. SANCOES ADMINISTRATIVAS



Em caso de inexecugéo total ou parcial do contrato, poderdo ser aplicadas as sangdes previstas no contrato a ser
firmado.

13. DISPOSICOES FINAIS

A contratacdo observara o Regulamento de Compras e Contratagcdes/RCC da AMP, Decreto Estadual n® 48.745/2023 e

demais normas correlatas.

Documento assinado eletronicamente por Glaucio de Oliveira Chaves, Engenheiro Clinico, em 02/06/2026, as 16:54,
conforme art. 14, lll, "b", da Lei 11.419/2006.

il
Sel ¢
assinatura L L
eletrénica

A autenticidade do documento pode ser conferida no site https:/institutomariopena.sei.mg.gov.br/verificarautenticidade
- informando o cédigo verificador 0012909 e o cédigo CRC AE4E57AE.



https://institutomariopena.sei.mg.gov.br/verificarautenticidade

Este conjunto de desenhos foi elaborado de acordo com as informagdes do edificio e os requisitos para a instalagdo e utilizacdo do equipamento. Observe que ele ndo pode ser usado diretamente como desenhos ou documentos de construcéo.
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VISAO GERAL DA PREPARACAO DO LOCAL REQUISITOS AMBIENTAIS
RESPONSABILIDADE TEMPERATURA | UMIDADE PRESSAO DO | DISSIPAGAO DE CALOR
. \ . ~ ~ N ~ o N . (Recomendado) RELATIVA AR (Apenas sistema MR)

O cliente é responsavel por todos os custos de preparagao do local. A preparagao do local inclui, mas néo se limita a: construgao do local, fundagéo, valas,
caixa de cabos, linhas de energia, QDF, ar-condicionado, iluminagao, protegao radioldgica, decoragéo, estrutura de ago (quando aplicavel), etc. Durante o o Sala de exames +18 ~ +22 °C 40% ~ 60% 700 ~ 1060 hPa 2453 W
processo de preparacéo do Iocal,~o cliente deﬁve curnr)’rlr 0s reqU|_S|tos doﬁequamgnto e as leis e regulamentagdes nacionais ou locais relacionadas a = Sala técnica +18 ~ 422 °C 40% ~ 60% 700 ~ 1060 hPa 4920 W
seguranca, eletricidade, construgéo e protecao radioldgica para instalagdo do equipamento. o

A UIH é responsavel por fornecer os requisitos de preparagao do local de acordo com o sistema, garantindo a instalagdo e operagdo bem-sucedidas do = Comando +15~+30 °C 40% ~60% | 700 ~ 1060 hPa 220 W
equipamento. Transporte 20 ~ +60 °C 10% ~90% | 700 ~ 1060 hPa N.A
PREPARAGCAQ DO LOCAL G Magneto 20 ~ +60 °C 10% ~ 90% 700 ~ 1060 hP N.A

O cliente e a empresa de construgdo devem fornecer a UIH um plano de construgao técnico e adequado para compatibilizar com o cronograma de fabricagao = 9 - ° ° a .
e entrega do equipamento. e Outros componentes -20 ~ +60 °C 10% ~90% | 700 ~ 1060 hPa N.A

A preparagao do local e a supervisao da obra devem ser realizadas por empresas profissionais com qualificagdes relevantes. O cliente deve manter um
contrato legal com essas empresas e supervisionar para garantir que toda a preparagao do local seja concluida dentro do prazo e assegurar a qualidade da
obra.

O processo de preparagdo do local deve ser rigoroso e preciso. Caso haja qualquer mudanga, informe a UIH.

Antes de entregar o equipamento, a UIH realizara uma inspecgéo para decidir se o local é adequado para a instalagéo.

Antes de instalar o equipamento, o cliente deve garantir que ndo haja condi¢cdes ao redor do local que possam ser prejudiciais a instalagéo e deve fornecer as
facilidades necessarias, como agua, energia elétrica e aquecimento, para atender aos requisitos de instalagéo do equipamento

DESCRIQAO DOS DESENHOS

Este conjunto de desenhos foi elaborado de acordo com as informagdes da edificacdo e com os requisitos para a instalacdo e operacdo do equipamento. Ele
néo pode ser utilizado diretamente como projeto executivo. No entanto, devem ser seguidas as instru¢des aqui fornecidas. Salvo especificagdo em contrario, o
cliente é responsavel por todos os detalhes de preparagao do local indicados neste desenho.

REQUISITOS DE TRANSPORTE

LARGURA DE ENTRADA | ALTURA RECOMENDADA PESO MAXIMO DO
RECOMENDADA PARA ENTRADA COMPONENTE
Transporte do Magneto 2600 mm 2600 mm 5380 kg
Transporte do Gabinete 1200 mm 2100 mm 1050 kg
Transporte de Dewar 1200 mm 2100 mm 280 kg

1. O congestionamento deve ser evitado nas passagens de transporte para garantir a seguranca do pessoal e do equipamento.
2. Se houver valas nas passagens de transporte, um plano de contingéncia deve ser preparado com antecedéncia, com as ferramentas e o pessoal adequados.
3. O transporte de pessoas e equipamentos deve ser feito em grupos organizados, com o pessoal e o equipamento distribuidos de forma equilibrada entre os veiculos.

REQUISITOS DE BLINDAGEM DE RF

uMR670 REQUISITOS ELETRICOS

A. A UIH exige que a atenuagéo das ondas eletromagnéticas de 10 MHz a 131 MHz seja superior a 90 dB, e que a atenuagéo na faixa de 61,87 MHz a 65,87
MHz seja superior a 100 dB. A atenuacgéo do revestimento de blindagem de RF deve ser superior a 100 dB caso dois ou mais sistemas de RM sejam instalados
adjacentes um ao outro.
O contratante deve garantir o atendimento a essa exigéncia.
B.A altura entre o piso e o forro da sala de exames deve ser de 2400 mm a 2900 mm, sendo 2700 mm a altura recomendada.

O espaco entre o forro e a blindagem é utilizado para instalagéo, manutengao e passagem de cabos dos equipamentos.

A altura necessaria para abastecimento de hélio liquido no topo da coluna do magneto deve ser superior a 2850 mm.
C. A abertura da porta de blindagem pelo lado externo da sala de exames deve ser realizada por meio de chave, botdo de acionamento ou controle de acesso.
No entanto, em qualquer circunstancia, nao deve haver qualquer obstru¢do a abertura da porta de blindagem pelo lado interno da sal.
D. A porta de blindagem tem impacto significativo na seguranca e na qualidade das imagens. O cliente deve notificar o fabricante para realizar manutencéo
periédica na porta de blindagem, garantindo seu funcionamento adequado..
E. A porta de blindagem deve abrir para fora da sala, a fim de garantir abertura normal em caso de quench.
F. Deve existir uma sinalizagdo de seguranga na entrada da sala de exames alertando que celulares, cartdes magnéticos e demais objetos metalicos ou
magneéticos s&o proibidos dentro da sala..
G. A porta de blindagem deve ter largura livre minima de 120 cm e altura livre minima de 210 cm..
H. Para fins de seguranga operacional, recomenda-se instalar apenas uma porta de blindagem que abra para fora.
Se o cliente possuir requisitos especiais—como porta abrindo para dentro da sala de exames, ou duas ou mais portas de blindagem—o gerente de projeto da UIH
deve solicitar ao cliente que assine uma “Carta de Confirmagéo de Layout Irregular e Carta de Alerta de Riscos”.

~ A CAPACIDADE | RESISTENCIA INTERNA
TENSAQ E FREQUENCIA DE POTENCIA DE POTENCIA
Caixa de distribuicdo 380V / 400V / 415V AC £10% @ 50Hz + 1H
de energia principal ou @ z z 2 80 kVA <160 mQ
380V / 400V / 415V / 440V /
Caixa de distribuicdo =60 kVA
de energia auxiliar 460V / 480V AC +10% @ 60Hz + 1Hz (para referéncia) N.A

1. O cliente deve instalar dois cabos especiais de cobre, de alta qualidade, diretamente do PDB primario ou do
transformador principal de energia até o PDB principal e o PDB auxiliar no local.

2. A alimentacao principal e a alimentacgao auxiliar devem ser do tipo trifasica, 5 fios, com tenséo estavel e
sequéncia de fases correta durante todo o ano.

3. Para garantir que a resisténcia interna da alimentacao elétrica atenda aos requisitos, deve-se consultar a tabela
na pagina 10 para a correspondéncia recomendada entre o didmetro do cabo e a distancia de langamento.

4. O sistema exige aterramento independente, e a resisténcia de aterramento deve ser <1 Q.

O condutor de aterramento entre o eletrodo de aterramento e o PDB deve ser um cabo MCTW (cabo amarelo e
verde) com se¢do minima de = 35 mm?, e a resisténcia de aterramento deve ser verificada regularmente.

REQUISITOS DA PAREDE REQUISITOS DE EQUIPAMENTOS DE TERCEIROS

REQUISITOS DO SISTEMA DE REFRIGERAGAO DE AGUA PRIMARIA

A. O cliente deve garantir que a parede esteja nivelada e perpendicular ao piso.

A area da parede onde o equipamento sera instalado deve atender aos requisitos de
perfuragao, fixagdo, montagem e capacidade de carga.

O tamanho e a posigao das aberturas de passagem nos painéis de filtro do sistema
devem atender aos requisitos de instalagdo do equipamento (conforme este

A. Antes da chegada do equipamento de Ressonancia Magnética, deve estar concluida a
preparagéo de todas as salas técnicas, incluindo obras civis, acabamento, distribuicao
elétrica, blindagem, chiller, ar-condicionado, entre outros.

B. Caso o cliente adquira equipamentos de terceiros — como injetores de alta presséao,
cameras a laser, estagdes de pos-processamento etc. — que precisem chegar

desenho). . . antecipadamente, recomenda-se que sejam instalados antes do treinamento de aplicagéo
B. Nenhum cabo ou tubulagéo de agua pode atravessar a parede da sala de do equipamento de RM. Caso contrario, ndo & possivel garantir que o treinamento de
exames. aplicagéo seja realizado adequadamente.

Cabos podem causar interferéncia na imagem.
Tubulagbes de agua podem apresentar vazamento para dentro da gaiola de RF,

C. A iluminagéo da sala de exames deve ser alimentada por corrente continua (DC).

COMPRESSORES DUPLOS PRESSAO TEMPERATURA DO FLUXO DE ABASTECIMENTO
CAPACIDADE DE REFRIGERAGAO DINAMICA ABASTECIMENTO DE AGUA DE AGUA
2325kW x2 < 6.9 bar 6~15°C 90 ~ 230 L/min

causando falha na blindagem de radiofrequéncia.

C. As aberturas na parede e as bandejas de cabos devem ser construidas pelo
contratante, de acordo com os desenhos executivos finais fornecidos pela empresa

REQUISITOS DE RUIDO

de blindagem. A. Para reduzir a exposi¢ao ao ruido das pessoas ao redor, a sala de exames deve possuir

1. Recomenda-se utilizar fornecedores de chillers certificados pela UIH.

2. Recomenda-se utilizar um chiller com dois compressores, sendo um em uso e outro em standby, ou ainda com ambos os
compressores operando simultaneamente.

Caso seja utilizado um chiller de compressor Unico, sua capacidade de refrigeracéo deve ser = 60 kW, e deve-se garantir operagdo
estavel durante todo o ano.

3. As tubulagdes primarias de agua devem ser conectadas aos gabinetes da UIH utilizando conexdes R1.5" fornecidas pelo fabricante
do chiller. Recomenda-se instalar valvulas de bloqueio nas tubulagbes primarias de agua.

4. A agua do circuito primario deve passar por um filtro com didmetro de tubulagéo de 1.5" e malha de 80 a 100 mesh antes de entrar
no EEC.

tratamento acustico.
PRECAUCO ES NAO MAGN ET|CAS A construgdo acustica deve ser projetada para reduzir o ruido fora da sala de exames em = 35 A o M . P T 'ﬂ O .
dB, além de atender as normas locais. . N . -
A. Componentes ou partes que ndo sdo fixados permanentemente na B. Ap6s a execugéo do tratamento acustico, o nivel de ruido no exterior da sala de exames SYS.: u M R 670 Cllente' SSOC|a§aO aro renna - feotio tonl
sala de exames devem ser fabricados em material ndo magnético. geralmente ficaem tornode 75dB. o ) ]
B. Caso o cliente deseje instalar diSpOSitiVOS de extingéo de incéndio, tl:rizr:tanto, devido a diferencas individuais de percepgao fisica, a sensagao de ruido pode NO Projetista' Revisor- V|SAO GERAL
estgs d(?vem‘ ser extintores _de gz—lls’na(_) magnéticos e atender as leis E necessario que a empresa de blindagem, o contratante e o cliente cooperem para validar o [ | e EFRISIROBIREAT
nacionais e as normas locais aplicaveis. resultado final. Shanghai United Imaging Healthcare Co.,Ltd. Visdo geral dos requisitos do site da RM VISAO GERAL
Versao 20250620
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EFEITO DO AMBIENTE NO CAMPO MAGNETICO ESTATICO

CAMPO MAGNETICO ESTATICO

) DISTANCIA MiNIMA AO CENTRO DO iMA (m) 3 - =
< FONTE DE INTERFERENCIA OBSERVACOES VISAO DE LINHA GAUSSIANA B, DISTRIBUICAO DE CAMPO
- X/Y RADIAL Z RADIAL CAMPO A £ in A
VU « DISTANCIA ATE O CENTRO DO IMA (m)
<E = Veiculos pequenos 55 75 PERDIDO
4 mT X/Y RADIAL
T <<Et Veiculos médios ou grandes 6.2 9.0 A distancia refere-se a = (mT) Y Z RADIAL
x 2 distancia entre o w
l-ll_J Fa) Elevadores 7.5 7.5 isocentro e a borda do = 200 1.08 1.28
Z Trens 80 80 objeto. %
R . = 40 1.35 1.73
Metros e trens elétricos 80 80
) DISTANCIA MiNIMA AO CENTRO DO IMA (m) i 20 1.49 1.95
FONTE DE INTERFERENCIA OBSERVAGOES
X/Y RADIAL Z RADIAL
n 10 1.63 2.20
vl Materiais ferromagnéticos instalados permanentemente Fora do alcance da linha de 0,5 mT gauss Os materiais
(-4 ferromagnéticos
O || Materiais desmagnetizados armazenados temporariamente 6.2 9.0 : 5 1.77 2.48
<| A instalados =
E ﬁ Estacionamentos externos para veiculos pequenos 4.5 55 permanentemente n&o w
< | & : - — incluem o reforgo das i 3 1.88 2.70
c|7') < || Estacionamentos externos para veiculos médios ou grandes 5.8 7.4 lajes superior e inferior. a)
] Chiller 1.9 26 Para estas questdes, w y 220 308
< consulte a tabela ' :
o] Estacionamentos subterraneos |A altura do piso deve ser 24,5 m sem entrada de automoveis.| ghagixo.
& A : A REQUISITOS DO MATERIAL > 249 >
ot o || DISTANCIA ATE AO DISTANCIA ,,AONCENTRO Q / OBSERVACOES
E l.£ TOPO DO PISO DO IMA FERROMAGNETICO 0.3 275 4.07
E 8 0~5cm 100 ~ 105 cm Nao sdo permitidos objetos ferromagnéticos. A quantidade de E o
“lo 105 ~ 12 Apenas objetos ferromagnéticos distribuidos objetos . > //f/\ 0.2 2.9 4.39
(U 5~25cm S 5cm uniformemente com uma densidade média < 125 kg/m3/ | ferromagnéticos dentro E *
(2 _ . — daareade3mx3m o k% 0.1 3.47 5.00
8 25 ~ 50 cm 125 ~ 150 cm O eixo longo dps obJetos_ ferromagn?tlcos deve ao redor do centro do &
g estar perpendicular ao eixo Z do ima. im3 deve atender aos L
> 50 cm > 150 cm Sem limitagdo requisitos. 0.05 4.05 5.71
. DISTANCIA MINIMA AO CENTRO DO iMA (m) . LIMITES DE PROXIMIDADE MAGNETICA PARA DISPOSITIVOS ELETRONICOS
INTERFERENCIA AC OBSERVACOES -
6 X/Y RADIAL Z RADIAL Bmax (MT) EQUIPAMENTO ELETRONICO PERMITIDO
< =
O - <100 kVA 12.0 8.0 i
E ‘L 1. Avalie quando a <20 Respiradores
d % AC < 250 kVA 12.5 10.0 interferéncia esta <10 Filter plates
< f d ocorrendo.
E S Transformador < 650 kVA 13.0 12.0 2 Descreva as <5 Armarios do sistema UIH, Chillers
E 2 < 1600 kVA 14.0 15.0 bli rgedidas de Marca-passos cardiacos, monitores P&B, tubos de raios X (incluindo UIH DRs),
Z E AC <100 A 3.0 2.0 n tag;]femA coptra <05 cartdes magnéticos, bombas de insulina, scanners de ultrassom UIH, pequenos
o Interierencia motores, reldgios, cameras, processadores, unidades de disco, osciloscopio
Cabo de <250 A 7.0 3.0 que os
alimentacdo < 1000 A 12.0 5.0 clientes tomaram. <0.3 Monitor profissional com fung¢éo de blindagem, UIH MRs
— <0.1 UIH CTs, UIH PET/CTs, UIH RTs, UIH DSA, monitores de computador
INTERFERENCIA ENTRE SISTEMAS DE RM AMBIENTE FONTE DE VIBRA(;AO Aprimoradores graficos de raios X, cAmeras gama, aceleradores lineares
1. Se existir outro sist de RM da UIH ao lad linhas de 3 2 X = <0.05 fornecidos por outros fabricantes
- Se existir outro sistema de a UH ao lado, as linhas de FREQUENCIA | VIBRACAO CONSTANTE OBSERVACOES
Gauss (0,3 mT) dos dois sistemas ndo podem se cruzar.
2. Se existir um sistema de RM de outro fabricante ao lado, devem < 5 As vibragdes continuas (estaveis) sédo . ,
ser consultadas as distancias de seguranca estabelecidas por esse 0~20Hz | =(5~10) x10™ g geralmente causadas por motores, bombas, SYS.: | uMR 670 Cliente: Associagéo Mario Penna - Teofilo Otoni
fabricante. aparelhos de ar condicionado, etc. As vibragbes o '
3. Para reduzir o acoplamento de RF entre os sistemas, os eixos Z 20 ~ 40 Hz <10 x10° g | transitdrias sdo geralmente causadas por
dos dois equipamentos ndo devem estar alinhados. automaveis, pedestres, abertura e fechamento NO.: iatictad AP t
Os eixos Z dos dois sistemas devem ser paralelos ou 40 ~ 50 Hz < 45 x1(°5 g | de portas, etc. As vibragBes transitérias devem B R E R ERAT Projetista: Revisor: INTERFERENCIA
. . - x _ = 53
perpendiculares entre si. ser < 50 x10-5/g. Shanghai United imaging Healthcare o, Ltd Requisitos de interferéncia do local da RM 3/16
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REQUISITOS DE TRANSPORTE DE CADA PECA

O tamanho nao deve ser inferior a 2600 mm x 2600
Meio de | mm (largura liquida x altura liquida).

transporte| E necessario garantir que o meio de transporte do

magnético| magneto e a area de entrada estejam livres de

obstaculos antes de o equipamento entrar no local.

Meio de | O tamanho n&o deve ser inferior a 1200 mm x 2100
Transporte| mm (largura liquida % altura liquida).
He-Dewar | Deve-se garantir que o tanque Dewar possa passar.

O tamanho n&o deve ser inferior a 1200 mm x 2100
mm (largura liquida x altura liquida).

Deve-se garantir que os trés gabinetes do UIH
possam passar sem problemas.

Meio de
transporte
de armarios

[puUeY) uonepodsues] Jaubep

REQUISITOS DE ABASTECIMENTO DE AGUA DE RESERVA

1. Prepare trés valvulas para a porta de abastecimento de agua, duas com
rosca interna de 1/2"

| 7 0 O O 2 2 [|. 0 para o ar condicionado e o resfriador e uma com rosca externa de 3/4"
/l/_ L1 para o sistema secundario de resfriamento a agua.
2. Prepare pelo menos um ralo (no piso) com tubo de 1" de diametro.

(2 et Tranwrtation channel
e

>
5
R

(=)

REQUISITOS PARA AR CONDICIONADO, CHILLER E UNIDADES EXTERNAS

O I ario 1. E estritamente proibido ocupar, por conta prépria, a posigéo
1= | S destinada aos gabinetes da UIH (EEC, GPA, COS, etc.)..
| &F | bobin 2. As dimensdes da unidade interna do chiller de terceiros, da unidade

\A — interna do ar-condicionado, da unidade externa do chiller e da unidade
o
o
N
—

o
|

d

1nnn
[AVAVAV)

externa do ar-condicionado s&do apenas para referéncia. O tamanho

e~~~ "N\
| \
¢
(@)
1
X
T

10MT

especifico varia conforme o fabricante e o modelo escolhido pelo

% ©, 8 cliente.
£ 1444 o 3. As unidades internas do chiller e do ar-condicionado devem ser
'8 N /ﬁ | | m posicionadas de acordo com os desenhos. Se houver necessidade de
IR | S = modificagdo ou se houver diferenga excessiva de tamanho, o cliente
o 5 8 Fee————— [_ h | S Z deve entrar em contato com o UIH-PM para confirmagéo prévia.
- o 1- --<E-+—-—- B = 7 et — 4. O tamanho e a localizagéo da plataforma da unidade externa sdo
3 % ettt ML apenas ilustrativos. E necessario que o cliente e o fabricante
terceirizado discutam e decidam juntos a solugao final.
@ i AVISO DE SEGURANCA!
;) \ h
N . . .
, \\ Sinais de aviso de segurancga
I U \ . . 0 .
N I Um sinal de aviso “Proibida a entrada a
| — utilizadores de pacemakers ou bombas
= VAR de insulina” deve ser afixado junto a
| entrada da sala de exames, devendo
| ser rigorosamente controlado pelo
! utilizador final.
|
i
|
| .
| PM:  Emerson Silva
i E-mail: emerson@strattner.com.br
Assinatura do usuario final Carimbo
POR FAVOR, LEIA AS NOTAS ABAIXO E ASSINE PARA CONFIRMAR O PLANO DE , _ . ; .
LAYOUT SYS.: | uMR 670 Cliente: | Associacao Mario Penna - Tedfilo Otoni
(A UIH fornecera os desenhos detalhados, instalara e ajustara o equipamento de acordo com este plano)
. A capacidade de carga atende aos requisitos. NO.: Fabictar S
. O layout esta aprovado e é o plano final. B 5B R RRNERAS PFOJetISta. Revisor: GERAL
o . . = . A
. Todas as davidas e esclarecimentos foram devidamente observados. Data ' Shalmghai U/nited imaging Healthcare Co. Ltd. Layout geral do site da RM 4/1 6
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LISTA DE COMPONENTES DO SISTEMA
= PESO
S N° LISTA DE COMPONENTES
@ (kg)
— =
= > A UIH E RESPONSAVEL PELO SEGUINTE
S =
S S MAG | Magneto 5500
o A Q
=) o
= > PAT Mesa de Pacientes 550
S X =~
é’,—l = FP Filter Plate 85.5
© D
=
= GPA Armario GPA 1120
; |
0,41 19403 il 1000 V] 2240 EEC | Armario EEC 700
0 s cos | Armario COS 428
AN 0 _
0 | w@; L/ MRE | Elastografia por Ressonancia Magnética (opcional) 20
3 / P I :
11 - bobin \; L Camera interativa inteligente (IIC) (opcional) 1.73
ol/2 / o 2 ERDU 0.2
O o
E =
5E |k 2 & | EPO N.A
g g S = | 3 . Z
= -Jas I T S I £ H ]| cctv N.A
V) o
~ O Mesa de console 68 + 51
- e armario para anfitrido (opcional) +
@) N - Armario para bobinas (opcional) 270
) : O CLIENTE E RESPONSAVEL PELO SEGUINTE
. g\\E €| Tubo Quench N.A
_. — L% | RM QDF Principal N.A
N /|
RM QDF Auxiliar N.A
- Unidade interna do refrigerador para RM N.A
Unidade interna de ar NA
condicionado para RM :
Unidade externa do resfriador NA
| - para RM :
! Unidade externa de ar NA
| condicionado para RM :
POR FAVOR, LEIA AS NOTAS ABAIXO E ASSINE PARA CONFIRMAR O PLANO DE pssinatura do usurio final carimbo . _— : . :
LAYOUT. SYS.: | uMR 670 Cliente: | Associacao Mario Penna - Tedfilo Otoni
(A UIH fornecera os desenhos detalhados, instalara e ajustara o equipamento de acordo com este plano)
. A capacidade de carga atende aos requisitos. NO.: Fabictar S
. O layout esta aprovado e é o plano final. B 5B R RRNERAS PFOJetISta. Revisor: LAYO UT
. o . . I 7 H
Todas as duvidas e esclarecimentos foram devidamente observados. Data Shanghai United imaging Healthcare Co, Lid. Layout do site da RM 5/1 6
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Magnet Transportation Openning 2600x2600

Armario de
bobinas
)ﬂ N

ESTRUTURA DO PISO DA SALA

A S S e ]

N W W W Y
NN N N N N N N N NN

PSS A NASA SA SASARASATANA

~T

respectivas exigéncias.
3. Se for utilizado enchimento em concreto na sala de exames (no caso de uso de suportes antisismicos, o enchimento em concreto torna-se
obrigatdrio), € necessario garantir que a area de 3 m x 3 m indicada no desenho tenha: resisténcia do concreto = C25 / espessura = 200 mm

B g ETRHR D BIRAE)

Shanghai United Imaging Healthcare Co.,Ltd.

o I :
) |8 S Ll AXA)—@
. ; 07| 27 S —@
< P4
| 2_3 R 2 ‘ —@®
- 3 Sl 1. — — @
o
< o o S
o o 53]
) © T i
o - © 980
— i 0 |
< I:I < @
Y - N° CAMADA MATERIAL DESCRICAO
L % _ V) Cimento, painéis de Thickness of the decorative layer:
3 | _1 aglomerado, painéis de fibra |- Se forem utilizados suportes antisismicos, &
! de alta densidade, PVC, necessaria uma camada de cimento com pelo menos
O U 00s1 ladrilhos flexiveis. etc. 200 mm de espessura acima da camada de blindagem.
8 ~I 000¢€ ' Nota: ' - Se os suportes antisismicos n&o forem utilizados, o
1 Camada Se fo.r utilizado cimento material e a espessura da camada decorativa devem
. g decorativa L ser definidos conforme as necessidades reais do
recomenda-se a aplicagao de projeto.
outra camada anti-umidade Se a espessura da camada decorativa for inferior aos
entre a camada de cimento e |requisitos acima, devem ser instaladas luvas de cobre
a camada de blindagem para |embutidas durante a construgdo do local. Consulte o
evitar danos a gaiola de RF. [UIH-uMR-SPG para detalhes.
C dad .
2 blianmd:mee Cobre ou ago galvanizado N.A.
c d A sala de digitalizagcdo deve ser isolada do solo.
3 . almat a Plasticos A camada isolante necessita de bordas com
Isolante flange ascendente de 20 mm.
s [camase uteriisos e camaca | camacs antumdads das auavo paredes aee
anti-umidade  [dupla : p P ,
acima.
- Os requisitos de capacidade de carga devem ser
CAPACIDADE DE CARGA E REQUISITOS DO PISO DE CONCRETO o cumpridos.
ase . - - . .
; ; 5 - Sem requisitos especiais - Se forem utilizados objetos ferromagnéticos para
(com 100% de hélio |£E§8nRQdMﬁacr;nl;laEIgdos os componentes) CARGA TOTAL DO PISO PES MAGNETICOS magnetica reforco, estes devem cumprir os requisitos para
— _ objetos ferromagnéticos.
5500 kg 53.9 kN /~ 5.496Kg Tubos guadrados Se o local exigir blindagem ferromagnética, o material de blindagem ferromagnética deve ser colocado
TAMANHO DA SUPERFICIE INFERIOR DOS PES MAGNETICOS CARGA NO PISO NOS PES MAGNETICOS NIVELAMENTO entre a camada de blindagem e a camada anti-umidade. O material de blindagem ferromagnética deve
- pm ser fixado com seguranca e pode ser fixado com uma grade de vigas fixas espagadas a nao mais de
150 mm x 250 mm, 4 pés magnéticos ~13.475kN x 4/ ~1.374Kg x 4 Max. 3 mm/m 800 mm uma da outra.
ESCLARECIMENTO ) ¢ . , .
1. O cliente deve consultar uma instituicao profissional para verificar e garantir que a carga admissivel do solo ou do piso atende aos requisitos, com SYS. u M R 670 Cliente; ASSOC|a§aO Mano Penna - T@Oﬁlo Otom
base nas informagdes fornecidas.
2. Se for necessario realizar reforgo do solo ou do piso, consultar a segéo “Interferéncia Estatica — Requisitos de Piso” na pagina 3 e atender as NO: L ]
- Projetista: Revisor: PISO

Requisitos do piso do local da RM
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Magnet Transportation Openning 2600x2600
Armario de
- 2000 bobinas |
— 1000 =
L _‘9 o — -
} o~ 2100 S
2325 N
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2 T % SIS
S E = 980 °
3 S5 I ,
- X = l
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METODOS DE FIXAGAO E REQUISITOS NA SALA DE BLINDAGEM

+0.00 :
\/ / /
4 {ITTITIf
=B ANON @ | = [oE ®
-50 mm Al 5 @
\VAll N\

-200 mm
\VAl
METODOS DE FIXACAO LEGENDA
Ne° DESCRICAO Ne° DESCRICAO
A Utilizacao de parafusos auto-roscantes para fixar a 1 E:iirr:gll g: fﬁ’frr;ifjfisltgu
mesa do paciente densidade
Utilizacao de parafusos de fixagao M8 para fixar a .
B mesa do paciente 2 Cimento
Utilizacdo de parafusos de fixagdo M20 para fixar o .
C suporte antivibragao 3 Camada decorativa
D Utilizagao de buchas de cobre embutidas e parafusos 4 c t . ¢
de cabega sextavada para fixar a mesa do paciente oncreto ou cimento

ESCLARECIMENTO

1. Se estiver utilizando painel de densidade (MDF/MDP) para o enchimento, a sala de
escaneamento deve ser totalmente revestida. Se estiver utilizando concreto para o enchimento,
garanta que a resisténcia do concreto na area da mesa em T mostrada acima seja superior a C25.

2. A exigéncia de nivelamento do piso de toda a sala de escaneamento é de < 3 mm/m.

3. Se for necessario um componente opcional antivibracdo, ele deve ser fixado com chumbadores,
e a area indicada no desenho deve ser preenchida com concreto ou com buchas de cobre
pré-embutidas.

4. Se forem utilizadas buchas de cobre pré-embutidas, consulte o documento UIH-PG para os
requisitos especificos do processo e para as posi¢oes dos furos de fixacdo da mesa e dos suportes
antivibracdo. Recomenda-se confirmar previamente com a UIH-PM se as informacdes relevantes e
o modelo da mesa estao corretos, a fim de garantir a instalacdo bem-sucedida no local.

5. Se for necessario um componente opcional antivibracdo para os gabinetes, o piso da sala
eletronica deve ser preenchido com concreto por pelo menos 12 cm para permitir a fixagdo com
chumbadores.

SYS.: | uMR 670

Cliente: | Associacao Mario Penna - Tedfilo Otoni

Revisor:

NO.: Projetista; FIXACAO

B g ETRHR D BIRAE)

' Shanghai United Imaging Healthcare Co.,Ltd.

Requisitos de fixacdo do equipamento do local da RM 7/16
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ubo de PVC pré-embutido
J 160 mm, localizado acima da gaiola RF ou acima do forrg
faiso fora da gaioia RF; o tubo com parede interna iisa deve
ser reservado para a passagem de cabos de interligagao
com a sala de equipamentos.
As necessidades especificas devem ser aprofundadas pelo

TRES
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REQUISITOS DE PREPARACAO DO TETO E DA PONTE DE CABOS

REQUISITOS RELACIONADOS AO TETO

1.
2.

. N&o é permitido instalar luminarias ou tomadas na areade 3 mx3 m

O forro da sala de exames deve ser removivel.

Evite utilizar forro metalico na sala de exames. Caso seja inevitavel, ele
deve ser feito de material ndo ferromagnético, e cada placa e estrutura
(perfil/longarina) do forro deve estar devidamente aterrada.

A altura do forro na sala de exames deve estar entre 2,4 me 2,9 m.
Fora dessa faixa, pode nao ser possivel instalar o equipamento ou o
ambiente pode ficar esteticamente comprometido.

diretamente acima do magneto na sala de exames.

N&o é permitido passar cabos diretamente acima do magneto na sala de
exames.

N&o sao permitidos sprinklers de incéndio ou luminarias acima dos
gabinetes na sala de eletrénicos.

N&o é permitido que dutos de ar-condicionado passem sobre os
gabinetes, a menos que haja exigéncia especifica.

Os dutos de ar que atendem a sala de exames devem possuir
tratamento acustico (redugao de ruido).

Sem linha acima
do Magneto

Calha de cabos no teto

150 mm x 100 mm (Largura x Profundidade
O duto deve ser reservado para a passagen
dos cabos de interligacdo com a sala de

\
Por favor, deixe espacd

suficiente aqui para o
raio de curvatura da

esteira de cabos

equipamentos.
As necessidades especificas devem ser
aprofundadas pelo construtor e o furo

correspondente deve ser aberto.

REQUISITOS RELACIONADOS A PONTE DE CABOS

No

9.

10. A capacidade total de carga da eletrocalha na sala de eletrénicos deve ser

. Alargura de cada compartimento da eletrocalha nao deve ser inferior a 500

mm; o tamanho recomendado € 500 mm x 1000 mm.

Recomenda-se que a eletrocalha seja feita de madeira. Se for utilizada
eletrocalha metalica, ela deve ser fabricada com material ndo
ferromagnético e estar devidamente aterrada.

A borda inferior da eletrocalha na sala de exames deve estar proxima ao
forro falso.

. As curvas da eletrocalha e das barras de sustentagdo devem ser

arredondadas e sem arestas vivas.

A eletrocalha deve estar a 220 mm ~ 450 mm do centro do tubo de quench,
o qual nao deve ser obstruido; além disso, o tubo de quench nao deve ser
apoiado diretamente sobre a eletrocalha, nem fixado a ela, para néo
transmitir esforgos.

A eletrocalha deve estar a 300 mm ~ 600 mm da placa de filtro (filter plate).
A capacidade total de carga da eletrocalha na sala de exames deve ser
superior a 350 kg.

Recomenda-se que a eletrocalha seja fixada a parede e ao forro
verdadeiro.

A altura da eletrocalha na sala de eletronicos deve serde 2,6 m ~2,9 m,
sendo recomendado 2,8 m.

500

1000

Recommended

superior a 400 kg. Cable Bridge Size

ESCLARECIMENTO

Este desenho mostra a localizacao e a quantidade sugeridas de eletrocalhas para

atender aos requisitos de enrolamento e passagem de cabos.

Por favor, entre em contato com o UIH-PM antecipadamente para confirmar a

viabilidade de qualquer alteracao.

SYSTEM MAIN CABLE LENGTH DIAGRAM

8m/

15m

1

Om

]
T]

15m/25m (Available11.5m/21.5m)

CONFIGURACAO DO CABO DO SISTEMA

S5m

.9 ul

| COS

GPA

2.5m/13m ae
2.5m/13m f

1.5m

I Eec

T
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Magneto --- Filter Plate 10m

Filiter Plate --- Armarios 2.5m

QDF --- Armarios 8m

SYS.:

Cliente:

uMR 670 Associacao Mario Penna - Tedfilo Otoni

NO.:

Revisor:
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Shanghai United Imaging Healthcare Co.,Ltd.

Projetista:

CABO

Plano de cabos e pontes de cabos do local da RM

8/16

Versdo 20250620

Este conjunto de desenhos é publicado pela Shanghai United Imaging Healthcare Co., Ltd. (UIH). Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste conjunto de desenhos pode ser copiada, reproduzida ou divulgada a terceiros sem a permissdo da

UIH.




Este conjunto de desenhos foi elaborado de acordo com as informagdes do edificio e os requisitos para a instalagdo e utilizacdo do equipamento. Observe que ele ndo pode ser usado diretamente como desenhos ou documentos de construcéo.

PO: reservar furo na parede para passagem de cabog
A 1800 mm do piso, furo de @ 30 mm, aberto na
camada de acabamento; o cabo deve passar entre a
camada de acabamento e a parede.

otao de emergéncia de quench: reservar furo na

de Agua

parede para passagem de cabos
A 1800 mm do piso, furo de @ 30 mm, aberto na

Abastecimento

[Camera: reservar furo na parede para passagem de cabog
‘ A 1500 mm do piso, furo de @ 50 mm.

camada de acabamento; o cabo deve passar entre g
camada de acabamento e a parede.
|

PO: reservar furo na parede para passagem de
cabos
A 1800 mm do piso, furo de @ 30 mm, aberto na
camada de acabamento; o cabo deve passar entre 3
camada de acabamento e a parede.

4

otao de emergéncia de quench: reservar furo na parede para passagem dd
cabos
A 1800 mm do piso, furo de @ 30 mm, aberto na camada de acabamento; o

cabo deve passar entre a camada de acabamento e a parede.

REQUISITOS DO IIC (OPCIONAL)

Altura (distancia entre o plano de instalagdo do IIC e o piso)

2.4m ~2.9m

Distancia entre o ponto central da placa de base do lIC e
a linha central do tampo da mesa (desvio na dire¢ao X)

+100mm

Distancia entre o ponto central da placa de base do lIC e
o ponto central da borda da tampa frontal
(distancia horizontal na dire¢do 2)

800mm ~ 1000mm

Angulo de inclinagao

Sem obstru¢do no campo de visao do IIC

LOCAL DE INSTALACAO RECOMENDADO

900

+100
-100

Nz -

Recommended 2700 %

REQUISITOS DE

ELETRICIDADE

2110

2110

90

Furos no suporte para a placa base do IIC

Furos na placa base do IIC

FIXACAO DA PLACA DE BASE DO IIC

1. A chapa de fixagéo para o suporte da placa base do IIC
deve ser preparada e fixada pelo fornecedor da blindagem
com base nas condi¢des do local.
A chapa de fixagao pode ser presa na camada de blindagem,
E no suporte de cabos ou na viga do teto.
= | A chapa de fixagdo deve ser capaz de suportar o peso do IIC
. |-|§J e estar firmemente fixada, sem qualquer vibragao.
Fornecido pelo cliente S 2.A chapa’d_e fixagao d_eve ser felt.’a fje matgrlal _né’lo
@. Placa de fixaco | ferromagnetlco, como liga de aluminio, ago inoxidavel ou
@. Parafuso de rosca @ | madeira.
’ S . | base IIC i 3. O suporte para a placa base do IIC deve ser preparado e
®. Suporte para placa base QO | pré-instalado pelo fornecedor da blindagem acima do ponto
@. Tetq ﬂ de fixagdo do IIC, com a superficie inferior do suporte
Fornecido pela UIH alinhada com o forro decorativo.
®. Placa de base O furo de passagem de cabos e os furos de parafuso no
§ Tomada de corrente alternada, 30 cm acima do chéo, para Porta de rede RJ45, CAT.6 ou superior, pelo menos 4 ®. Parafusos para IIC suporte devem ser usinados conforme mostrado nas figuras
S uso diario e manutengao do sistema portas, 2 para LAN, 2 para WAN @. lIC acima, de forma a coincidir com os da placa base do IIC.
19( ,9 1. EPO %2, ERBU, caixa de alarme e camera na extremidade de servico do magneto .. . , .
:()" Tipo de camera Camera padrao Z | ser&o enviados junto com o equipamento pela UIH. SYS.: | uMR 670 Cliente: ASSOC|a§a0 Mario Penna - Teoﬁ|0 Otoni
o = | 2. O restante, como todas as tomadas de energia, portas de rede RJ45, fiacéo de
8 Y | parede e teto, eletrocalhas, canaletas, dutos de cabos, etc., deve ser providenciado - —
i | Namero de % | pelo cliente, e os dutos devem ser prg-llnstal'ados com fios-guia (fios de tragéo). NO.: Projetista: Revisor: ELET&IIC
(ZD sinais de alerta 1 O | 3- As tomadas e os equipamentos elétricos instalados na sala de exame devem ser B e EFRIE RN ERAE L —
O « | filtrados. P shanghai United Imaging Healthcare Co. Ltd. Requisitos de eletricidade e IIC do local da RM 9/16
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= £ F A Qx COMPRIMENTO REAL DO | AREA TRANSVERSAL
REQUISITOS DE ENERGIA DO uMR670 z o T loncoprazo | B9KVA| S : CABO (m) (mm3)
[ v a
le) O % <= <50 35
R . CAPACIDADE DE CARGA 80 kVA 2 g X || ALIMENTAGAOEM 1 43 ya| 32
POTENCIA 3/N/PE CA, terra independente ELETRICA DO QDF PRINCIPAL (Apenas para o sistema MR) E g & MODO DE ESPERA 8 S <75 50
S 8 £ |[CORRENTEDECURTA| . °E
TENSAO E 380/400/415/440V +10%, 50 Hz AUXILIARY PDB 60 kVA < S 2 || DURACAO (10 ms) 52 <200 70
o y , ELECTRICAL LOAD | (Apenas para referéncia, com base nos Z w ([CORRENTE DE CURTA g5 —
FREQUENCIA 380/400/415/440/460/480V £10% , 60 Hz CAPACITY requisitos de fabricantes terceirizados) :>:. o DURACAD (1 ms) 276 A g z > 200 dA;e;i?sfgnsC[:?#:ZLt:as
RESISTENCIA DESEQUILIBRIO DA LEGENDA

<
INTERNA 160 mQ

max.2%

TENSAO DE FASE

Aprofunde o projeto de acordo com as

leis e regulamentos locais do cliente.

O,

Aterramento da alimentagao principal
(Resisténcia de aterramento < 1Q)

'®)
—

Disjuntor com caixa de plastico (CA monofasica local,

I/sd = 5 x I/r, corrente nominal: 380~440 V: 125 A, 460~480 V: 100 A) vj’é&

)
15 10
xln

settiog.

_ Preparado pelo cliente. A area transversal Fusivel (CA monofasica local. 5 A mv)
NGl > dos cabos pode ser encontrada na tabela: FU ( ’ ) O
- Area transversal recomendada dos cabos de alimentacéo. KM Contator CA (corrente nominal: 125 A) m
Fonte de alimentacéo regulada . e do bloco d . < T . = ;
profissional Decida se é necesséaria uma fonte de alimentacdo regulada Nota: Os te{rm(jlnals 1|e%2 N c;co de term(;nal(sj X1 sdo KA Relé intermediario (tensdo da bobina 24 V) @)
ou sistema UPS | de acordo com a qualidade da rede elétrica local. cgrtg-a.rciuta 0s pelo Tornecedor do quadro de 3 ~ r
(fornecido pelo cliente) d's"“bu'gio; de servico d . ] Fonte de alimentagdo comutada DC24V e
Os engenheiros de servico da UIH devem remover o fio (CA monofasica local para 24V DC, poténcia nominal de saida 250W) m
gue conecta esses terminais e instalar o botdo de parada Z
PE| N L3 L2 L1 de emergéncia (E-Stop) fornecido pela UIH. SA |nterruptor g”'aténo de duas pos|gées _|
| [montado no painel da caixa de distribuigdo principal] m
° * HL1 ~4 | Luz indicadora [montada no painel da caixa de distribuigdo principal]
[
HL1(%> HL2QX) HL3 XT | Bloco de terminais
o — XT (bloco de terminais -X1)
o| lo o] 119 H—, @ Caixa de distribuicdo de energia principal do sistema MR
o [© < QF D] 2 O Botéo de parada de emergéncia UIH (com fung&o de travamento mv)
ol lo Py . . 03| o - @ automatico) [Instalagdo na parede proxima a sala de controle, com E O
L1 'ﬁj -X1:1 Q| 4 @—{A tubulacao reservada na parede. Apds a concluséo da instalagao, remova o T
o| |o ol s | - cabo de conexao curto entre os terminais 1 e 2 do dispositivo terminal X1.] A
EPO + @ =
o lo KA @] & | o7 PARAMETROS RECOMENDADOS PARA UPS DIAGRAMA DA
ol lo AC Xi2 (Apenas para o sistema MR) CABLAGEM DA CABEGA
©O1lign Fntrads X138 e Ao TENSAO DE SAIDA NOMINAL| Tenszo fixa em 380 V~480 V, 3/N/PE CA Zhmm
i - 2
et SA e ,_,g—IA;o FREQUENCIA DE SAIDA |21 ©02ITEMPO DE MUDANGA| 0 ms ®
N ' — W
=% y\_KM M @ CAPACIDADE DE SAIDANOMINAL| 2120kVA | 2% | @125% | 210 min kS70-8
X155 = 2z
HL4 S°o . ESTATICO 1% oy @150% | = 1 min
Z 2 8 O«
Ej Kj Kj -X1:6 KA S 2 b A E 8
' = DINAMI o <A 6 | 2200 ms
ool £ co 5% < @200% | =200
Bloco de terminais Observacio: A érea transversal recomendada do cabo do circuito principal T A duragao da bateria do UPS & recomendada como sendo = 30 minufos.
com parafusos M8 na caixa de aistribuigéo ndo deve ser inferior a 35 mm2/fio de cobre 2. Quando um UPS é utilizado para alimentar o sistema de RM, a poténcia de entrada do sistema de RM aumenta em cerca de 20% em
- comparagao com a conexao direta a rede elétrica.
e — — — 1 3. Capacidade de sobrecarga insuficiente do UPS resultara em erros do sistema durante o processo de aquisicéo das imagens, podendo
\/ ~——— 10s cabos do painel de distribuicdo de energia até causar danos aos componentes.
~— _ 1 1+ para os gabinetes do sistema sdo fornecidos pela UIH 4. Quando o sistema primario de resfriamento a agua € conectado ao UPS simultaneamente, a capacidade nominal do UPS precisa ser
A area da secdo transversal dos cabos é de 70 mm? aumentada de forma correspondente — geralmente para 3 vezes ou mais a poténcia de entrada do sistema primario de resfriamento a
v YV - 4qua. Recomenda-se obter os parmetros do sistema de resfriamento e solicitar uma avaliacdo adicional ao fabricante do UPS.
Notas: .. ) , .
Armérios de alimentacio 1. O quadro de distribuicdo principal é fornecido pelo cliente. SYS.: | uMR 670 Cliente: | Associacao Mario Penna - Tedfilo Otoni
ou sistema regulados 2.0 esquema do bloco de terminais com parafusos M8
(fornecidos pela UIH) mostrado a direita € apenas para referéncia. NO.: Projetista; Revisor: QDF1
3. Siga rigorosamente o diagrama de distribuicao elétrica. B SR ETRERABIRAR — .
Shanghai United Imaging Healthcare Co.Ltd. Desenho do QDF principal do site da RM 10/16
Versao 20250620

Este conjunto de desenhos é publicado pela Shanghai United Imaging Healthcare Co., Ltd. (UIH). Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste conjunto de desenhos pode ser copiada, reproduzida ou divulgada a terceiros sem a permissdo da

UIH.




Este conjunto de desenhos foi elaborado de acordo com as informagdes do edificio e os requisitos para a instalagdo e utilizacdo do equipamento. Observe que ele ndo pode ser usado diretamente como desenhos ou documentos de construcéo.

REFERENCIA DE PROJETO DA CAIXA DE DISTRIBUICAO DE ENERGIA AUXILIAR

Quadro de Distribuicdo de Equipamentos Auxiliares MR

Lista de Carga

Cabo

L1

10A/3P *

= /:

Painel de Controle do Chiller MR

Fabricante do Chiller

100A/3P *

%f

Chiller MR

Fabricante do Chiller

100A/3P *

"5‘_’5,-'

Ar-condicionado Especificado MR

Fabricante de CA

25A/2P *

I 160A/3P *
L2 i,
Y
L3 4'
ENERGIA N
N ——ococo]
PE

" !’,.ft

Energia CA - CC, fornecida pela
empresa de blindagem para iluminagao

Empresa de Blindagem

16A/MP *

_’f,,..-"

lluminacao CA

Empresa de Blindagem

16A/2PN *

e
30mA

Tomada

Empresa de Blindagem

25A/2PN *

ﬂ/ﬂ—

Energia de Backup

‘0 modelo e os parametros dos componentes no quadro de distribuicao para equipamentos
auxiliares sao apenas para referéncia e devem ser recalculados e projetados de acordo com a carga final

REFERENCIA FOTOGRAFICA DO

PDB AUXILIAR

Notas:

1. O quadro de distribuicao auxiliar (Auxiliary PDB) é
fornecido pelo cliente.

2. Aimagem a esquerda é uma foto do PDB auxiliar
apenas para referéncia. Por favor, siga rigorosamente o
plano de distribuicao elétrica.

SYS.: | uMR 670 Cliente: | Associacao Mario Penna - Tedfilo Otoni
FS NO.: Projetista; Revisor: QDF2
FOTO DO PAINEL QDF AUXILIAR FOTOS DENTRO DO QDF AUXILIAR S LR ET AR ERAR equiios do QDF audiar do st da R T
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LISTA DE DIMENSOES DAS ABERTURAS unidade: mm
Especificagdo EIevagéo das
N° Nome das vagas reservadas (Comprimento x Altura)|  aperturas
ABERTURA - 1| Abertura para placa de filtro do UIH* 1400x700 +2100
ABERTURA - 2| Abertura para transporte magnético 2600%2600 +0.000
- Abertura para placa do filtro de energia 700x400 +2500
- Abertura para saida do tubo de resfriamento 400x400 +2500
- Abertura para instalagao de cabos 300x200 +2700
Armario d ro reservado para guia de onda .
. Ln(;ka)?nzs e bara o tubo de oxigénio da sala de exames, ® Abertura para retorno de ar do ar condicionado. 800%400 +2500
§ \ Retorno Ar Condiciongllo Saida Ar Condicionado == guia de onda circular @ 60 mm. Abertura para retorno de ar do ar condicionado. 800x%800 +200
o Abertura de construcdo: 200 mm x 200 mm — P -
; = — © Abertura para ventilagéo de equilibrio (opcional) 600x300 +2600
%% é‘ () Abertura para saida de exaustao de emergéncia 600%x300 +2600
gé o] ; L y o , —— — Abertura para guia de ondas (opcional) 200x%200 +200
o ~
° _ LISTA DE DIMENSOES DE JANELAS E PORTAS unidade: mm
O Abertura para janela RF 1200%900 +900
= 4 a LAN N Abertura para porta RF 1200%2100 +0.000
3 etorno Ar Condicionaglo ™ o T Saida Ar Condicionado
O : | N =~ . 4 Abertura da porta da sala de eletrénica 1200%2100 1+0.000
N
o ’ Nota: Isolamento elétrico %, Blindagem de RF
== 1. A Abertura-1 deve ser feita em estrita conformidade com a localizagéo e as E/ B Z ]
dimensdes indicadas no desenho. =
Ee"‘;fm! o de ond 2. Para a Abertura-2, consulte a localizagéo e as dimensdes exigidas no
f.ﬁ;;"gg t;?:t:f’f:r:a TOT;"::&O do desenho e realize a abertura reservada de acordo com a situagéo real no local.
uro 1 prel i 3. Alocalizago e as dimensdes das demais aberturas s&o apenas para . e
referéncia. Elas devem ser detalhadas pelo fornecedor da blindagem e nao Gonforme necessario g
podem interferir na Abertura-1 nem na localizagéo dos gabinetes da UIH. Lnn=4xD a
4. O nivel zero positivo e negativo é baseado no piso acabado final do corredor
externo a sala de exame. Waveguide refere-se a parte do tubo de quench
5. Para harmonizar com os periféricos do equipamento e melhorar a estética da que entra na sala de exame.
sala de controle, recomenda-se que o tamanho util da janela RF seja de 1600 0O comprimento e o didmetro interno do
mm x 1200 mm (L x A), instalada a 800 mm do piso, e que a largura da waveguide devem atender aos requisitos para
f 4690 moldura da janela seja de 100 mm. garantir o efeito de filtragem na sala de exame.
4355 ESQUEMA DE ABERTURA S
©
3 Caverna do Teto Abertura na parede
r 600 _% REQUISITOS DE EXAUSTAO
x =
E 1 AN DESCRICOES | LOCALIZAGAO
S S O-1 2.700
” E necessario instalar
5 E - = 1* ventiladores para
o E Mostrar apenas a localizacdo e o Saidade |ventlacdoatva. [ A altura
28 tamanho da Abertura-1. exaustdo de | Taraderenovagio | g
= %f Os demais furos da tabela sdo apenas emergéncia |doar aberturas
a £ para referéncia; a localizagdo e o 212 ACH.
o 2 o de escape
A 8 tamanho exatos devem ser definidos r — ir d
270 ~ | de blind x _ — Para equilibrar | @ Partr do
:“_3 g pela empresa. e ,In agem, € nao @ Abertura para a Placa de Filtro da UIH | Quando houver a abertura ®), aabertura@eopcmnal. Ventilagéo de as pressées solo deve
£ § podem interferir na area prOJetada da @ Entrada de air Se a abertura () for necessaria, ela deve ser conectada a equilibrio internas e ser
S parede onde estdo a Abertura-1 e os ). Retorno natural de ar Zala de equipamentos (electronics room). , (Janelade | ioocna 1= 2000 mm
o binetes UIH. , , i 0mo gssa‘abertura pode causar vazamento de ruido, descompressa :
2 ga +0.000 ©. Respiro de balanceamento (janela de descompresséo) | conecta-la & sala de controle ou ao corredor pode resultar 0) sala de
ui a2] = \/ @ Saida de exaustdo de emergéncia em reclamagGes dos usuarios devido ao barulho. (Opcional) digitalizagao.
A-Vista da SYS.: | uMR 670 Cliente: | Associacao Mario Penna - Tedfilo Otoni
Elevacado
NO.: Projetista; Revisor:
o~ - - evisor: ABERTURAS
Apenas posicao do buraco 1 W OSHEETRIRRNERAR
Shanghai United Imaging Healthcare Co.,Ltd. Desenho das aberturas para preparo do site da RM 12/16
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INFORMAGOES SOBRE O TAMANHO DA PLACA DO FILTRO E OS ORIFiCIOS DE MONTAGEM ABERTURA DA PLACA DO FILTRO DO SISTEMA NA CAMADA DE BLINDAGEM REQUISITOS PARAMETROS RELEVANTES
1123 Dimensao externa 1179mm x 550mm
74 15x65=975 74 o 2o da abertura d
65 1 N imensao da abertura da
g 098+3 blindagem 1098mm x 470mm
- o o o o o o o o o o o o o — o] o o o o] o o o o] o] o o o o] o o Disténcia entre os
e o [¢)
48X®12 e aberturas de montagem 65 mm
o o o
o ) o ° Parafusos fixos M10 x 48pcs
0
o
2| |2 3 ’ ik Peso 85.5 kg
o o © o o
i N O cliente precisa reservar o local de instalagao
o o o o da placa de filtro na parede entre a sala de
o o o o exames e a sala de equipamentos.
A placa de filtro e o orificio reservado para a
o e o o placa de filtro do sistema estdo mostrados
o o o o o o o o o o o o o o o LﬂJ o o o o o o o o o o o o o o o o acima_
1179 = A localizagao especifica do orificio reservado
para a placa de filtro do sistema (Hole-1) esta
mostrada na pagina 12.
DESENHO DO SUPORTE DO SOPRADOR POSICAO EFETIVA DE DESENHO E INSTALACAO REQUISITOS DE INSTALACAO DO
| AA & » SUPORTE DO VENTILADOR
\ x T =1 b _$_ _$_
N Y & N H 1. Se a distancia entre a borda inferior da
4 ] \?ﬁ"r: E i ﬁ: ﬁ abertura da placa de filtro e o piso for 2 2100
I gb/ 2 s %;\ 1™ 275 mm, n&o é necessario fabricar nem instalar o
§ = ™\, 2 suporte do blower.
1l = POSICAO RELATIVA DA INSTALACAO
1 — 1. 4xr10 1 | oo S S 2. Se a distancia entre a borda inferior da
/ - = o = = o abertura da placa de filtro e o piso for < 2100
& 3 R O-1 . 3 2 02 |- mm, dois suportes de blower devem ser
158 15 1200 L ¥ = 7200 fabricados pelo cliente.
Instrugses: o o O desenho esta a esquerda e devem ser
= o
qu}' . 52532??5;5302::::2; . N \ 100~600 \ 0~200 § instalados na sala de equipamentos conforme
3 g ; :\E mostrado no diagrama de posigéo de instalagao.
A»// 5. Atender aosréquis’?tosRoHS,, : u (O cliente deve fornecer 4 parafusos de
¥~ = = = - e e, b = expansdo M6, ou ampliar os furos de montagem
:{ }: T N conforme as condigbes do local e selecionar
[pimensaes basices | <30 [30-120 [ 120-500 [500-1000 ] 3 i
150 18 [02 | wosfos [ w08 | - . . parafusos de expansdo maiores.)
A AT oDy T DEINSTALACAG | DIAGRAMA ESQUEMATICO DA POSICAO DE INSTALAGAO A ESQUERDA
REQUISITOS DO ARMARIO DECORATIVO PARA A PLACA DO FILTRO
E—— | .
e —— \ | I
m — I _____—_m;—_—_—_:—_‘[ \". I'T[ = 1 | ”' i Como o blower capta ar da sala
o —,Ir,—— — \ c—‘-._\\\l | (Il = de exames, o cliente deve abrir
."4' l. ' [. 1 . i (I d S um furo de @38,5 mm no painel
o'u' | || . ” | ' ‘ il|| T— - | i" inferior do armario decorativo
I.'.c 7 |||| p | 1 | f | ";| (oXe) - ONEA | da placa de filtro, a
& B -_vv‘ 14 ~l | .
0'l‘ i\l ||| Il ' I ’ \‘ ‘ ’ ‘ ’JI."::’-_'_’;=:;‘ p8.5:05 7 | 300 ]'- Fi"ﬁ:““’"‘»' ap.rOXIm.ad.amente 30 ¢m do
i “( ' ' — ’l painel direito.
‘I" |‘| I ‘ ' : | ‘ | 1. Waveguide 3. Mesh cover at the end of the air hose
| 2. Air intake hose
I
/| I 1 |l 500 1400 , - . , .
= ' — __ \\ l” P = \,-.-_.,._._,-_h SYS.: | uMR 670 Cliente: | Associagao Mario Penna - Tedfilo Otoni
o . Lgmsl- ——
‘-u,.__ — -
O cliente deve fabricar e instalar um mobiliario decorativo (armario) para a placa de filtro na sala de exames, de acordo com os requisitos da UIH. As NO.: Proietista; -
rojetista: Revisor: FP
dimensdes minimas do armario decorativo sdo 1400 mm x 700 mm x 500 mm (L x A x P), sendo a profundidade calculada a partir do painel inferior da B SR ES RN ERAS
placa de filtro. As dimensdes informadas sdo dimensdes internas livres e ndo incluem a espessura das placas do armario decorativo. Shanghai'L)nited Imaging Healthcare Co.,Ltd. Informacgdes do filter plate da RM 13/16
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DIAGRAMA DE LOCALIZAGCAO DA INTERFACE DO TUBO QUENCH

PROJETO DE TUBO QUENCH REGRAS GERAIS

Magnet Trapgportation Openning 2600x2600
Armario de L/
iy bobinas
§ J 4 N
() *g o
5L =
gg< | 2325 4 =
S e - =1 NIV N
°= < e é--—e— ------------ s
” | 980
o —— il 1 t,
e ln S
] 0 X Atencao!
s f Dentro de um raio de 200 mm a partir do centro da
interface do tubo de quench, os reforcos do teto e a

CsC
/
HC

quilha (estrutura de sustentacao) devem ser removidos
para evitar interferéncia com o trajeto do tubo de quench.

1. O projeto e a construgéo da tubulagdo de quench devem ser realizados por uma empresa profissional
certificada pela UIH, e a perda de pressdo deve atender a Tabela de Medigao de Pressdo do tubo quench
da UIHMR.

2. O projeto da tubulagdo de quench deve ser negociado entre a empresa de blindagem e o cliente para
confirmar direcao, extensao da tubulagéo, entre outros detalhes.

3. Ao projetar a tubulagdo de quench, deve-se dar énfase a orientagéo geral da tubulagédo desde a sala
de exames até a saida externa, ao comprimento da tubulagéo, ao nimero de curvas, ao raio de curvatura,
ao angulo das dobras etc., e entdo calcular o didmetro interno da tubulagdo com base nesses dados.

4. O empreiteiro da obra deve registrar o material, comprimento, didmetro, raio das curvas, nimero de
curvas, direcdo da saida e demais dados da tubulagédo de quench, e entregar ao cliente. O cliente deve
armazenar esse registro adequadamente.

5. Deve-se garantir que a tubulagdo de quench na sala de exames nao interfira com a manutengao ou
com o roteamento de cabos.

6. A saida externa da tubulagédo de quench nao deve ser projetada em local onde haja circulagédo de
pessoas ou que possa afetar o funcionamento normal de outros equipamentos.

7. A malha de protegéo na saida da tubulagdo de quench deve ser de malha de cobre, com granulometria
superior a 80 mesh.

8. A saida da tubulagao de quench deve possuir inclinagdo para baixo, a fim de evitar acimulo de agua
no interior da tubulagao, e o dreno deve ter protegdo para evitar obstrugdes por entrada de corpos
estranhos.

9. O tubo quench deve ser instalado antes da chegada do equipamento ao local.The quench pipe should
be installed before the equipment arrives at the site.

10. O cliente deve realizar manutengao periédica na tubulagdo de quench para garantir que esteja livre de
rachaduras e obstrugoes.

REQUISITOS DE PROJETO DE TUBO QUENCH

As especificagbes da tubulagéo de quench sao as seguintes:

* A tubulacao de quench deve ser feita de aco inoxidavel ndo magnético, com didmetro interno =
150 mm, e o comprimento deve ser determinado de acordo com as condi¢ées do local

* A espessura da parede da tubulagdo de quench nao deve ser inferior a 0,7 mm.

* A pressao interna maxima permitida da tubulagcédo de quench é de 100 mbar.

Durante o projeto, a pressdo maxima que a tubulagao e seus componentes devem suportar é de
450 mbar.

* O raio de curvatura da tubulagdo deve atender aos requisitos da UIH, conforme mostrado
abaixo.

* Quando o comprimento da tubulagéo for muito grande ou houver muitas curvas, um redutor
difusor pode ser utilizado para atender aos requisitos de perda de carga; o projeto do difusor deve
atender aos requisitos da UIH, conforme ilustrado abaixo.

* A tubulacado se contrai durante o quench, portanto, deve-se instalar uma se¢do de mangote
(bellows) de ago inoxidavel a cada 10 metros, no minimo.

* Para garantir que a perda de carga na tubulagdo ndo aumente excessivamente, o comprimento
total dos mangotes ndo deve exceder 2% do comprimento total da tubO quench.

* As tubulagbes precisam ser fixadas.

REQUISITOS DE FABRICACAO E INSTALACAO DE FLANGES DE TUBO QUENCH

— =SB ‘ 2| A [
—_—— 1 1
— X X
f . s S T ]
Piffuser to bellows flange connectior] 5|_ (ByDcllfJﬁ:;:er) / ‘5_ ! ! ] B
A\k A @ 1o <R3
B/(D2-D1)>2.5
' z §§ VISTA SUPERIOR DA FLANGE|VISTA LATERAL DA FLANGE| VISTA FRONTAL DO DECOUPLER : S . Z ;
SYS.: | uMR 670 Cliente: | Associagdo Mario Penna - Tedfilo Otoni
£ s O cliente deve preparar as conexdes do tubo quench de acordo com os
desenhos para garantir a instalagdo bem-sucedida do equipamento, e NO.: Projetista: Revisor: TQ1
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REQUISITOS AMBIENTAIS NA SAIDA DO TUBO QUENCH (VISTA FRONTAL)
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1. Uma etiqueta de aviso deve ser fixada ao lado da saida do tubo de quench.
O contratante é responsavel por produzir e fixar a placa de aviso.

Recomenda-se utilizar o modelo de placa de aviso fornecido pela UIH (conforme mostrado abaixo).

2. Se houver uma abertura de ventilagédo (porta, janela, etc.) na area restrita,
essa abertura deve ser permanentemente fechada.

3. Se as janelas e aberturas de ventilagédo estiverem muito proximas da saida do tubo de quench,

existe risco de hélio entrar pelas janelas e aberturas durante o quench.

4. Caso nao seja possivel atender ao requisito de distancia, um defletor deve ser instalado

na saida do tubo de quench, e medidas de seguranga devem ser adotadas para impedir
a passagem de pedestres pela area perigosa proxima a saida
5. Favor preparar tudo em estrita conformidade com os requisitos acima.

Caso haja qualquer ndo conformidade ou desvio, ele deve ser corrigido conforme exigido

e uma “Carta de Alerta de Risco” devera ser assinada.
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1. Os formatos de saida do tubo de resfriamento listados na tabela sao certificados e recomendados
pela UIH. (R=1,5D)
2. A empresa de blindagem pode escolher e aprofundar o formato da saida do tubo de resfriamento de
acordo com a situagao real do local.
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DESENHO DO ARMARIO DA BOBINA

CLASSIFICAGAO DE SEGURANGA DA ZONA DE RESSONANCIA MAGNETICA
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02/06/2026, 16:08 Email — Glaucio de Oliveira Chaves — Outlook

a Outlook

Fornecedores Parceiro Strattner 2026

De Ederson da Silva Vieira <ederson.vieira@strattner.com.br>

Data Ter, 02/06/2026 16:06

Para Glaucio de Oliveira Chaves <glaucio.chaves@mariopenna.org.br>
Cc Breno Gomes Gondim <breno.gondim@strattner.com.br>

Prezado Glaucio

Para facilitar o processo de aquisi¢cao de itens relacionado ao equipamento de Ressonancia
Magnética, disponibilizamos abaixo uma relagéo de fornecedores parceiros que atuam com
os produtos em questdo. Essas indicagdes sao fornecidas exclusivamente a titulo de
referéncia e apoio a sua decisdo de compra.

Ressaltamos que:

¢ Arelacao de fornecedores € meramente informativa e ndo representa qualquer tipo de
indicacao, recomendacao ou garantia por parte da STRATTNER.

o STRATTNER nao possui vinculo de exclusividade, responsabilidade ou
obrigatoriedade com os fornecedores listados.

» O cliente permanece livre para adquirir os itens com os fornecedores de sua
preferéncia, inclusive aqueles nao constantes nesta relacao.

* Qualquer negociagéo, contratacdo ou transagdo comercial sera realizada diretamente
entre o cliente e o fornecedor escolhido, ndo cabendo a STRATTNER qualquer
responsabilidade sobre pregos, prazos, qualidade, condigdes de pagamento ou
eventuais problemas decorrentes dessa relagao comercial.

e Blindagem de RF
o Itamed — Pedro (11 96489-8171)
o RMC - Rogerio (11 94389-2436)
o MR Insite — Alex (11 98356-9995)

o Climatizagao e Criogénia
o Doctor Ice — Rodrigo (14 99667-2928)
o Mecalor — Fernando (11 97534-1347)

o Painel
o MB Eletrica — Marcos (21 98122-9315)
o DEMH - Daniel (15 99181-2200)

Turney Key (Construgéo)
o Tecnosite — Valmir (11 91010-1330)

Atenciosamente,

Ederson Vieira

Coordenador de Site Planning

Site Planning Coordinator

Cel. (11) 99113-8068 - 0800 021 1300

Strattner
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ANEXO I
MINUTA CONTRATUAL
SEI N®
IDC n°®

UNIDADE HRTO
Convénio de Saida n2 1321001544/2025/SES/MG, acompanhados pelo Tribunal de Contas do Estado de Minas
Gerais (TCE/MG)

CONTRATANTE: ASSOCIAGCAO MARIO PENNA, mantenedora do HOSPITAL LUXEMBURGO, NEXS, HOSPITAL
RAJA, CASA DE APOIO BEATRIZ FERRAZ, NUCLEO DE ENSINO E PESQUISAS MARIO PENNA e ASSOCIACAO
MARIO PENNA - HOSPITAL REGIONAL DE TEOFILO OTONI, inscrita no CNPJ sob 0 n©17.513.235/0001-80, com sede
na Rua Joaquim Céandido Filho, n® 91, bairro Luxemburgo, na cidade de Belo Horizonte/MG, CEP 30.380-420, neste ato
representada por seu representante legal, doravante denominada simplesmente CONTRATANTE.

CONTRATADO(A): EMPRESA, inscrita no CNPJ sob o n® , com sede na Rua

, n® , bairro , ha cidade de / ,
neste ato representada por , portador da cédula de Identidade e
CPF

As PARTES acima qualificadas firmam, por meio deste instrumento, contrato de compra e venda de equipagem, que se
regera consoante as clausulas que seguem.

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO:

1.1 O objeto do presente contrato consiste na aquisicdo e fornecimento de [especificar bens/servigos], conforme ANEXO |
—Referencial Técnico, financiado por recursos da Secretaria de Estado de Salude de Minas Gerais, via Convénio de
Saida n21321001544/2025/SES/MG, e em observancia ao Termo de Autocomposicao celebrado com o Estado de
Minas Gerais acompanhados pelo Tribunal de Contas do Estado de Minas Gerais (TCE/MG), RCC da CONTRATANTE, e
na legislagéo civil e consumerista aplicaveis

2. CLAUSULA SEGUNDA — DO VALOR:

2.1 0 valor total do contrato ¢ de R$ ( ), sendo que o(s)
equipamento(s) abaixo descrito(s) sera (ao) fornecido(s) pelo prego fixo, irreajustavel, unitario(s) e total(is), conforme
descrito(s) na proposta comercial do CONTRATADO.

ITEM | DESCRICAO | UNIDADE | QUANTIDADE | ESPECIFICACOES | MARCA VALOR VALOR
DO BEM TECNICAS REFERENCIAL | UNITARIO | TOTAL
(SE HOUVER)

3. CLAUSULA TERCEIRA —DO LOCAL E TEMPO DE ENTREGA DO EQUIPAMENTO:

3.1 O CONTRATADO obriga-se a entregar os produtos discriminados na clausula anterior, conforme estipulado no
referencial técnico.

a) Entrega em até (xxxxxxx) dias corridos, a contar da data de recebimento da Ordem de Compra expedida pela Geréncia
de Suprimentos da CONTRATANTE, podendo a data da entrega ser alterada em virtude de cronograma estabelecido pela
AMP.

b) A entrega devera ser efetuada no seguinte endereco: Rua Rachid Handere, n? 2.450, Bairro Bela Vista, Teofilo
Otoni/MG, CEP 39.800-370, nas dependéncias do Hospital Regional de Teofilo Otoni — Associacao Mario Penna, no
seguinte horario: de segunda a sexta-feira, de 08 as 11h30hs e de 13 as 16hs, para os seguintes procedimentos:

b.1) Recebimento provisério dos equipamentos no ato da entrega fisica;

b.2) Recebimento definitivo somente apés a instalacdo e teste operacional, mediante recibo aposto na Nota Fiscal
respectiva;

3.2 Constatadas irregularidades no objeto contratual, lavrar-se-4 Termo de Recusa, no qual se consignardo as
inconformidades, podendo a CONTRATANTE:



a) Rejeita-lo no todo ou em parte, determinando sua substituigdo ou rescindindo a contratagao.

b) Na hipétese de substituicdo, 0 CONTRATADO devera fazé-lo em conformidade com a indicagdo da CONTRATANTE,
no prazo maximo de 10 (dez) dias Uteis mantido o preco inicialmente contratado.

c) No caso de diferenca de quantidade ou de partes, a CONTRATANTE determinara sua complementagéo, no prazo
maximo de 5 (cinco) dias Uteis ou rescindira a contratagdo.

d) Quando houver substituicdo serao realizadas novamente as verificagdes para o recebimento definitivo.

e) Caso a substituicdo ndo ocorra no prazo determinado, estara a CONTRATADA incorrendo em atraso na entrega e
sujeita a aplicagao das sancoes previstas neste contrato.

3.3 Em caso de irregularidade ndo sanada pelo CONTRATADO, a area técnica responsavel pela aquisicdo reduzira a
termo os fatos ocorridos e encaminhard a CONTRATANTE para as providéncias cabiveis.

3.4 Em caso de necessidade de providéncias por parte do CONTRATADO, os prazos de pagamento serdo suspensos.

3.5 Caso o CONTRATADO verifique a absoluta impossibilidade de cumprir com a entrega dos equipamentos ofertados no
prazo contratualmente previsto, esta deverd comunicar imediatamente, por escrito, ao setor de Suprimentos da
CONTRATANTE, apresentando justificativa formal para o atraso na entrega, sob pena de multa.

3.6 Salvo por motivo justificado e aceito pela CONTRATANTE, o ndo cumprimento pelo CONTRATADO das condigbes de
fornecimento, constituird grave infracdo contratual ensejando na rescisao do presente instrumento, a critério da
CONTRATANTE.

3.7 Para todos os efeitos, inclusive aplicacdo de multa convencional, prevalecerd sempre o prazo de entrega
expressamente estipulado na Ordem de Compra.

3.8 Verificada a recusa do(s) equipamento(s) objeto(s) da Ordem de Compra, todas as despesas com a devolugdo, como
por exemplo, reembalagem e transporte, correrdo por conta do CONTRATADO, que ainda devera retira-lo no prazo
maximo de 5 (cinco) dias uteis contados da notificagdo da recusa. Nao ocorrendo no prazo estabelecido, o
CONTRATADO arcara com os custos de armazenagem, quebras e outros incidentes sobre o(s) equipamento(s), a partir
da data de confirmag&o da impropriedade.

3.9 O nao atendimento de qualquer das condi¢cdes previstas no presente contrato poderd acarretar, a critério da
CONTRATANTE, a retencao, parcial ou total, do pagamento até que seja solucionado o problema.

4. CLAUSULA QUARTA — DA INSTALACAO

4.1 O CONTRATADO obriga-se a instalar, testar o(s) equipamento(s) e promover treinamento(s) através de pessoal
capacitado e devidamente treinado pelos fabricantes, sob sua total responsabilidade, colocando-o(s) em perfeitas
condicdes de utilizacdo e funcionamento, estando tais servicos incluidos no valor estabelecido na CLAUSULA
SEGUNDA.

4.2 As PARTES estabelecerdo o cronograma do treinamento da equipe, conforme necessidade da CONTRATANTE.

5. CLAUSULA QUINTA — DA GARANTIA

5.1 Os prazos de garantia observardo as disposi¢cées do Referencial Técnico (Anexo |). Para os bens, serdo contados a
partir da instalacdo completa, realizagdo dos testes operacionais e aceite definitivo pela area técnica competente. Para os
servigos, o prazo de garantia iniciara a partir do aceite definitivo dos servigos executados e medidos pela area técnica
competente, apds a conclusao de cada etapa ou da totalidade dos servigos, conforme aplicavel, incluindo atualizagbes de
softwares e hardwares.

5.2 O CONTRATADO prestara garantia para todos o(s) equipamento(s) por ela fornecido(s), nos seguintes termos:

a) Sempre sob avaliagcao e a critério da equipe técnica responsavel pelo recebimento do(s) equipamento(s);

b) Sem qualquer 6nus a titulo de despesas extras para a Associagdo Mario Penna;

¢) Quando comprovados vicios aparentes e ocultos, incluindo substituicido de pecas com defeito, ou, se for o caso,
substituicdo do(s) equipamento(s) por outro(s) novo(s);

d) Quando mostrarem falhas comprovadamente decorrentes de defeito de fabricacdo, produgao e/ou validade.

5.3 O CONTRATADO declara que possui condicdes técnicas, pessoal habilitado, competéncia, especializagdo e
experiéncia necessarias para a execugao do objeto deste contrato.

5.4 Dentro do prazo de garantia, o CONTRATADO devera prestar assisténcia técnica (manutengao corretiva) ilimitada,
sem 6nus extras de pecas e servigos para a CONTRATANTE.

5.5 Dentro do prazo de garantia, 0 CONTRATADO devera realizar a manutengéo preventiva conforme preconizado pelo
fabricante, sem 6nus extras de pegas e servigos para a CONTRATANTE.

5.6 O prazo de garantia ndo se interrompe, nem se prorroga, em funcdo de reparos ou substituicdes feitas pelo
CONTRATADO. Se o fato coberto pela garantia ocorrer no prazo desta, entende-se que o reparo ou substituicdo esta
coberto pela garantia, mesmo se reclamado e/ou executado apés decorrido o referido prazo.

5.7 Os chamados para manutencao corretiva durante o periodo de garantia terdo que ser atendidos no prazo maximo de
24 (vinte e quatro) horas e solucionados em até 2 (dois) dias Uteis, sob pena do pagamento de multa de 0,3 (zero virgula
trés por cento), por dia de atraso, calculada sob o valor pago pelos equipamentos que estiverem apresentando problema,
podendo ser cobrada administrativa ou judicialmente, caso a justificava nao seja aceita pela Engenharia Clinica da
Associacdo Mario Penna, sem prejuizo de aplicagdo de outras penalidades previstas no presente instrumento contratual.
5.8 A CONTRATANTE permitira o acesso de pessoal autorizado do CONTRATADO para realizagdo dos servigos
necessarios de manutencdo. A CONTRATANTE designara funcionario como responsavel pelos contatos com o pessoal
técnico do CONTRATADO, que poderd, inclusive, acompanhar os trabalhos de manutencgéao e reparos nos equipamentos.

6. CLAUSULA SEXTA — DO PAGAMENTO
6.1. O pagamento sera realizado em até 10 (dez) dias corridos ap6s a medi¢do ou conclusdo dos servigos, €, no caso de
fornecimento de bens, apds o recebimento definitivo, desde que devidamente atestado pelo setor requisitante e



observados os procedimentos internos de validagéo e liberagao financeira.

6.2. O cumprimento do prazo acima fica condicionado a emissao das notas fiscais em nome da Associagcao Mario Penna,
inscrita no CNPJ n? 17.513.235/0001-80, com a descrigdo obrigatéria dos seguintes dados:

a) Nome do equipamento em conformidade com o referencial teérico, contendo, quantidade, marca, modelo, nimero de
série e Registro da ANVISA - quando aplicavel;

b) Convénio de saida n® 1321001544/2025/SES/MG;

¢) Conta corrente especifica n° 72835-7 e Agéncia 3608-0 do Banco do Brasil.

6.3. As notas fiscais deverdo ser encaminhadas com antecedéncia minima de 10 (dez) dias corridos em relacdo a data de
vencimento, observando-se que 0 prazo maximo para emissao sera até o dia 25 de cada més.

6.4. A CONTRATANTE fica desde ja autorizada a realizar as retencdes tributarias cabiveis (PIS, COFINS, CSLL, IR e
ISS), bem como quaisquer outros tributos que incidam ou venham a incidir sobre o objeto deste Contrato, em
conformidade com a legislagao tributaria vigente

6.5. A liberacdo do pagamento também estara condicionada a comprovacdo da regularidade fiscal, trabalhista e
previdenciaria atualizada da CONTRATADA, em todas as fases contratuais, inclusive no momento do pagamento, em
observancia as regras de execucao orgamentdria e financeira estabelecidas no Convénio n® 1321001544/2025/SES/MG.
6.6. E vedada a cessdo de crédito, total ou parcial, decorrente deste contrato, sem a autorizacdo prévia e expressa da
Associagao Mario Penna, sob pena de nulidade da cesséao realizada.

6.7 Caso ocorra a nao aceitagdo de qualquer equipamento ou prestacdo de servigos, o prazo de pagamento sera
descontinuado e reiniciado apos a corregdo pelo CONTRATADO.

6.8 Na ocorréncia de necessidade de providéncias complementares, por parte do CONTRATADO, o decurso de prazo
serd interrompido, reiniciando a contagem a partir da data e, que estas forem sanadas.

7. CLAUSULA SETIMA — DAS OBRIGACOES DAS PARTES
7.1 DO CONTRATADO:

a) Transferir para a CONTRATANTE a propriedade do(s) equipamento(s), objeto do presente contrato, nas quantidades e
especificacdes contidas na CLAUSULA SEGUNDA;

b) Entregar o(s) equipamento(s) no prazo e local determinados na CLAUSULA TERCEIRA deste contrato;

c) Instalar, testar e oferecer suporte e treinamento, sem 6nus para a Associacdo Mario Penna, no que se referir ao
equipamento(s) fornecido(s);

d) Transportar adequadamente em conformidade com as normas relativas as embalagens e volumes;

e) Responsabilizar-se por todos os 6nus relativos ao fornecimento do produto ofertado, inclusive, fretes e seguros, desde
a origem até sua entrega no local de destino;

f) Providenciar a imediata corregéo das deficiéncias apontadas pela CONTRATANTE, no decorrer do contrato;

g) Arcar com eventuais prejuizos causados a CONTRATANTE e/ou a terceiros, provocados por ineficiéncia ou
irregularidade cometidas por seus empregados, convenentes ou prepostos, envolvidos na execugao do contrato;

h) Assumir, relativamente a seus empregados e prepostos, todas as providéncias e obrigacdes estabelecidas na
legislagdo especifica, inclusive em caso de acidente de trabalho, ainda que verificados nas dependéncias da
CONTRATANTE, os quais com este ndo terdo qualquer vinculo empregaticio;

i) Emitir nota fiscal na mesma unidade de medida e valor da proposta declarada vencedora;

j) Dar pleno atendimento a CONTRATANTE no tocante a apresentacdo do(s) equipamento(s) vendidos, e procedimentos
de utilizagao, armazenamento e conservagao, conforme preconizado pelo fabricante, prestando todos os esclarecimentos
que forem solicitados pela CONTRATANTE acerca do objeto deste contrato;

k) Cumprir as seguintes formalidades discriminadas abaixo, por ocasido do atendimento da Ordem de Compra:

i. Mencionar o numero da Ordem de Compra em todos os documentos que acobertarem a operacao.

ii. Marcar, externamente, todo o volume com o nome do CONTRATANTE, discriminando o endereco da entrega, nimero
de documento fiscal e eventuais adverténcias quanto as condicdes especiais de manuseio e armazenamento;

[) Assegurar a autenticidade e garantia minima dos equipamentos entregues & CONTRATANTE, nos termos da
CLAUSULA QUINTA;

m) Observar, estritamente o pedido descrito na Ordem de Compra, ndo sendo admitidas trocas de marcas, nem de
qualquer outra especificagao;

n) Manter, durante toda a execugdo do contrato, todas as condigbes de habilitacdo exigidas pelo Regulamento de
Compras e Contratagdes (RCC) da Rede Mario Penna, publicado no site institucional, bem como, pelo termo de
autocomposicdo com o Estado de Minas Gerais devidamente acompanhado pelo Tribunal de Contas do Estado de Minas
Gerais (TCE/MG) e pelo Convénio de saida n® 1321001544/2025/SES/MG celebrado entre o ESTADO DE MINAS
GERAIS, por intermédio da Secretaria de Estado de Saide de Minas Gerais e a Associagdo Mério Penna;

o) Fornecer, sem 6nus para a Associagdo Mario Penna, treinamento de operagéo para os usuarios indicados e em turnos
definidos pela CONTRATANTE (manh4, tarde e noite, se necessario);

p) Fornecer, sem 6nus para a Associacdo Mario Penna, treinamento técnico basico para a equipe de Engenharia Clinica;
q) Garantir a qualidade do(s) equipamento(s) vendido(s), efetuando troca do(s) que apresentar(em) problema(s).

r) A CONTRATADA devera observar critérios de sustentabilidade ambiental e abster-se de inserir logotipos ou mensagens
promocionais nos bens fornecidos, salvo a identificagao exigida pela SES/MG.

7.2 DA CONTRATANTE:

a) Proceder ao pagamento do preco global a tempo e modo, na forma como estabelecido neste instrumento;

b) Disponibilizar pessoal e local para o recebimento do equipamento;

¢) Fazer a laudo de vistoria técnico no ato de recebimento do equipamento, pontuando eventuais vicios aprioristicamente
aparentes;



d) Cumprir todas as suas obrigagdes contratuais, sem prejuizo do cumprimento da legislagao aplicavel a espécie.

8. CLAUSULA OITAVA — DAS PENALIDADES

8.1 O atraso na entrega e a inexecugado parcial ou total deste contrato caracterizardo o descumprimento da obrigacédo
assumida e permitirdo a aplicacdo das seguintes sangdes pela CONTRATANTE, sem prejuizo daquelas constantes
Regulamento de Compras e Contratacées (RCC) da Rede Mario Penna, publicado no site institucional, bem como,
pelo termo de autocomposi¢cdo com o Estado de Minas Gerais devidamente acompanhado pelo Tribunal de Contas do
Estado de Minas Gerais (TCE/MG) e pelo Convénio de saida n® 1321001544/2025/SES/MG celebrado entre o ESTADO
DE MINAS GERAIS, por intermédio da Secretaria de Estado de Saude de Minas Gerais e a Associagado Mario Penna:

a) Adverténcia escrita: comunicagao formal de desacordo quanto a conduta do CONTRATADO sobre o descumprimento
de exigéncias e outras obrigacdes assumidas e a determinagdo da adog¢ao das medidas necessarias de correcao.

b) Multa nos seguintes percentuais:

i- de 0,3% (zero virgula trés por cento) por dia, até o 30° (trigésimo) dia de atraso, calculado sobre o valor do fornecimento
nao realizado.

ii- de 10% (dez por cento) sobre o valor do fornecimento nao realizado, no caso de atraso superior a 30 (trinta) dias, sendo
que no 312 (trigésimo primeiro) dia a Ordem de Compra seré cancelada e o contrato sera resolvido de pleno direito, sem
necessidade de notificagao judicial ou extrajudicial.

i - de 10% (dez por cento) sobre o valor do contrato, na hipétese do CONTRATADO, injustificadamente, desistir do
contrato ou der causa a resciso.

c) Suspensao Temporaria de contratar com a Associagao Mario Penna, nos termos disciplinados no RCC.

d) Rescisao unilateral do contrato, sujeitando-se 0 CONTRATADO ao pagamento de indenizacdo a CONTRATANTE por

perdas e danos.

e) Impedimento de contratar com a Associagdo Mario Penna por até 5 (cinco) anos, nos termos do RCC.

f) Indenizagdo a CONTRATANTE da diferenca de custo para contratacdo de outro fornecedor.

8.2 As multas previstas acima sdo meramente moratérias, ndo isentando o CONTRATADO do ressarcimento por perdas e
danos pelos prejuizos a que der causa.

8.3 As sancgdes previstas nesta clausula poderao ser aplicadas cumulativamente, ou nao, de acordo com a gravidade da
infracdo, facultada ampla defesa ao CONTRATADO, no prazo de 05 (cinco) dias Uteis a contar da intimagao do ato.

8.4 Nenhuma parte seré responsavel perante a outra pelos atrasos ocasionados por motivo de forga maior ou pelo caso
fortuito, desde que devidamente comprovados. (Consideram-se motivos de forgca maior ou caso fortuito os atos de inimigo
publico, guerra, revolugdo, bloqueios, epidemias, fenémenos, meteorolégicos de wulto, pertubagbes civis, ou
acontecimentos assemelhados que fujam ao controle razodvel de qualquer das partes contratantes).

8.5 A critério da Associacao Mario Penna, poderao ser suspensas as penalidades, no todo ou em parte, quando o atraso
na entrega do(s) equipamento(s) for devidamente justificado pelo CONTRATADO e aceito pela CONTRATANTE, que

fixard novo prazo, este improrrogavel, para a completa execugéo das obrigacdes assumidas.

9. CLAUSULA NONA - DA VIGENCIA
9.1 Este contrato vigera a partir da data de assinatura, com término previsto ao final da garantia do(s) equipamento(s),
objeto(s) deste instrumento.

10. CLAUSULA DECIMA — DA FISCALIZACAO

10.1 A fiscalizacdo e o gerenciamento do contrato ficardo a cargo do Engenheiro Clinico e equipe designada em Tedfilo
Otoni pela CONTRATANTE, a qual devera dirimir quaisquer duvidas surgidas no curso de sua execugdo, exercendo em
toda sua plenitude agéao fiscalizadora.

10.2 O CONTRATADO deveré ser informado pela CONTRATANTE de quaisquer irregularidades porventura levantadas na
execugao do contrato.

10.3 A acao fiscalizadora de que trata esta clausula nao exclui, nem reduz, a responsabilidade do CONTRATADO por
quaisquer irregularidades ou ainda as resultantes de imperfeigdes técnicas, vicio redibitério e, na ocorréncia destes, nao
implica em corresponsabilidade da CONTRATANTE ou de seu preposto e supervisores.

10.4 A CONTRATANTE reserva-se o direito de rejeitar no todo ou em parte o objeto deste contrato, se considerados em
desacordo ou insuficientes, conforme os termos discriminados na proposta do CONTRATADO.

10.5 A CONTRATANTE manter4q arquivada, por 10 (dez) anos, toda a documentagéo fiscal, técnica e financeira
relacionada ao contrato, disponibilizando-a a SES/MG, AGE/MG e TCE/MG e demais 6rgdos de controle, conforme
CLAUSULA QUARTA do Convénio de Saida.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DA RESCISAO

11.1 Este contrato podera ser rescindido unilateralmente total ou parcialmente, caso as partes deixarem de cumprir as
obrigacdes pactuadas.

11.2 Na hipdtese da rescisao ser procedida por culpa do CONTRATADO, fica a CONTRATANTE autorizada a reter os
créditos que a mesma tem direito, até o limite do valor dos prejuizos comprovados.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA- INTEGRIDADE E COMPLIANCE

12.1. As empresas participantes deverao declarar expressamente que cumprem e observam o Cédigo de Etica e Conduta
da Associagao Mario Penna, disponivel no site institucional, bem como que n&o utilizam praticas ilicitas, fraudulentas, de
conluio ou corrupcao em quaisquer fases do processo.

12.2 A Contratante poderda, a qualquer tempo, solicitar informagdes adicionais ou documentos comprobatérios de
programas de integridade, politicas de conformidade e controles internos adotados pela empresa.



12.3. A constatagdo de praticas lesivas a moralidade administrativa, a livre concorréncia ou a integridade do processo
licitatério ensejara a imediata desclassificagao do fornecedor e comunicacdo a Secretaria de Estado de Saude de Minas
Gerais, ao Tribunal de Contas do Estado de Minas Gerais (TCE/MG) e ao Ministério Publico do Estado de Minas Gerais
(MP/MG).

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA SUSTENTABILIDADE E RESPONSABILIDADE SOCIOAMBIENTAL

13.1. Sempre que possivel, os produtos e servigos contratados deverdo observar critérios de sustentabilidade ambiental,
eficiéncia energética e responsabilidade social, preferindo-se fornecedores que adotem praticas de descarte correto,
reciclagem e respeito aos direitos trabalhistas.

13.2. O ndo atendimento a normas ambientais e sanitarias aplicaveis podera ensejar a desclassificagdo da proposta ou
rescisdo contratual, sem prejuizo de outras penalidades previstas

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DAS DISPOSICOES GERAIS E FINAIS

14.1 A tolerancia com qualquer atraso ou inadimpléncia por parte do CONTRATADO né&o importara, de forma alguma, em
alteragao contratual.

14.2 E vedado ao CONTRATADO subcontratar total ou parcialmente o fornecimento do objeto deste contrato.

14.3 Este contrato regular-se-a pela legislagcao indicada no preAmbulo e pelos preceitos de direito publico, aplicando-se
supletivamente os principios da Teoria Geral dos Contratos e as disposicdes de direito privado.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA - DO FORO

15.1 As partes elegem o foro da Comarca de Belo Horizonte, Estado de Minas Gerais, para dirimir eventuais conflitos de
interesses decorrentes do presente contrato, valendo esta clausula como rendncia expressa a qualquer outro foro, por
mais privilegiado que seja ou venha a ser.

Por ser verdade, firma-se o presente contratado, firmando em 03 (irés) vias de igual teor e forma, na presenga das
testemunhas, para que produza seus juridicos e legais efeitos.

Belo Horizonte/MG, XX de XXX de 2026.

Marco Anténio Viana Leite
Diretor-Presidente
Associagao Mario Penna

(CONTRATADO)

Testemunhas:

1) 2)
Nome: Nome:
RG: RG:
CPF: CPF:

Documento assinado eletronicamente por Ludimila Souza Oliveira Ferreira Dias, Gerente Juridico, em 03/06/2026, as
09:25, conforme art. 12, 11, "b", da Lei 11.419/2006.
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A autenticidade do documento pode ser conferida no site https://institutomariopena.sei.mg.gov.br/verificarautenticidade
. informando o cédigo verificador 0012923 e o cédigo CRC 97EE05B2.
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